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Umfangreiche Dokumentation

14.000 Dateien stehen zum Download
bereit (interaktive 3-D-Modelle, Anleitungen,
Zertifikate und Datenblatter)

*

Der beste Preis

Wir bieten immer die empfohlene
Menge und den niedrigsten Preis

=

Online-Kundendienst

Wir stehen Ihnen mit unserem Kundendienst
per WhatsApp zur Verfligung, um Sie zu
beraten und Ihnen Lésungen vorzuschlagen

Der bevorzugte Kanal fur lhre Bestellungen

Kompatibel mit Excel

Sie kdnnen Ihre Auftrage aus einer Excel
Datei kopieren und einfiigen oder Ihren
Warenkorb mit einem Klick exportieren

Ay

(3]

Preislisten priifen

Priifen Sie Ihre reservierte
Preisliste in Echtzeit

J,

“Mach es selbst” RMA

Erschaffe Dich selbst
Ihre Ricksendebestellung

Ersatzartikel

Wird ein Artikel eingestellt?
Wir schlagen Ihnen die optimale
Alternative fir Ihre Bedurfnisse vor

*

©

Ihre Auftragsdatei

Sie kénnen Ihre Auftragsdatei
jederzeit online und offline einsehen

&

AUSLAUF

Entdecken Sie Tausende von Artikeln
zu bis zu 40 % reduzierten Preisen

* Nur fir gewerbliche Kunden
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4 FIRMENIDENTITAT

Osculati ist in Italien marktfihrend und europaweit eines der
wichtigsten Unternehmen im Bereich Bootszubehor sowie ein
wichtiger Bezugspunkt fir die Berufs- und Freizeitschifffahrt.

Das 1958 als erster Laden fiir Bootszubehér in Mailand
gegriindete Unternehmen ist heute ein international tatiger
Geschaftspartner der renommiertesten Werften der Welt.

Heute unterstitzt die dritte Generation der Familie — Alberto,
Giorgio und Claudia Osculati - zusammen mit den W4
Gesellschaftern Francesco und Alessandro Gambogi den
Prasidenten Mario Osculati bei der Unternehmensfiihrung.

Osculati ist in tausenden von Geschaften und Werften in
100 Landern prasent und stitzt sich auf ein weltweites
Vertriebsnetz. 2023 wurde ein Umsatz von 112 Mio. €

erzielt, es werden mehr als 166 direkte Mitarbeiter auf
einer Gesamtflache von 21.000 m?2 beschaftigt.

4 UNSERE ZAHLEN

17,5

Tonnen Waren werden téglich ausgeliefert

é 42.000.000 €

Das ist der Wert unseres Lagerbestands

96%

Das ist der Prozentsatz der Warenverfiigharkeit

100

Lander erhalten regelmaRig Lieferungen unserer Waren

1.000

22.000 .ll Neue Artikel werden jahrlich eingefiihrt
Neue Artikel werden jahrlich eingefiihrt

21.000 mq

Lagerflache insgesamt

7.000

Produkte werden direkt von Osculati hergestellt

6.000

1 56 Handler weltweit
Direkte Mitarbeiter

m
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4 DESIGN & ENGINEERING

Die Entwicklung eines Produkts beruht oft auf dem Innovationsschub, der die
Familie Osculati und insbesondere den Prdsidenten Mario Osculati auszeichnet.

Die Anregungen und Wiinsche der Kunden insbesondere von Werften und
Seeleuten, die mit uns zusammenarbeiten, ermdglichen die standige
Verbesserung unserer Produkte, um immer neuen Anforderungen gerecht zu

werden.

Wir stellen mehr als 7.000 Artikel selbst her und unser Ingenieur- und
Designerteam fertigt auch hauseigene CAD-Modelle, Prototypen und mit
3D-Druckern angefertigte Muster.

4 QUALITATSKONTROLLE 4 INDIVIDUELL GESTALTETE
PRODUKTE FUR WERFTEN

Unser betriebsinternes flinfkopfiges Inspektorenteam fiir

Integriertes Qualitatsmanagement unterzieht unsere Mit unserer Lasergravurmaschine kénnen wir die in unserem Katalog

Produkte téaglichen von der Produktkategorie gefilhrten Artikel mit einem Logo und Firmennamen individuell

abhangigen Qualitatskontrollen. gestalten. Auf Wunsch filhren wir auch Sonderprojekte durch, um
stilvolle und effiziente Lésungen zu schaffen, z.B.:

In unserer Salznebelkammer und der UV-Kammer o Thren Anforderungen angepasste véllig neu entwickelte Artikel aus

kénnen wir die beschleunigte Alterung der Edelstahl;

Materialien aufgrund der harten Bedingungen auf o Auf Ihr Boot zugeschnittene Kunststofftanks (fir Wasser, Schmutzwasser,

See sowie die durch Sonnenlicht verursachten Diesel, Benzin);

Schaden nachvollziehen. e Luken und Inspektionsklappen in den von Ihnen gewiinschten RAL-Farben.

Alle neuen Produkte werden betriebsintern Wir erledigen auch alle erforderlichen Zulassungen und entsprechenden

gepriift, so bieten wir immer die héchsten Dokumente.

Qualitatsstandards.

Wir arbeiten mit den besten Labors und
Einrichtungen zusammen, um
IP-Dichtigkeitspriifungen sowie elektrische
und Bruchlastprifungen durchzufiihren.

e Mehr als 70.000 Prifungen pro Jahr RS T .
o 50 Produktzertifizierungen pro Jahr = w
e Mehr als 6.000 Priifstunden in der
Salznebelkammer pro Jahr

e Mehr als 5.000 Priifstunden in der
UV-Kammer pro Jahr

O] (0
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Boating simply
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4 EIGENPRODUKTION

Die betriebsinterne Produktions-, Montage- und Verpackungsabteilung
beschaftigt 30 Fachkréfte, die Leuchten, Scheinwerfer, Leitern,
Laufstege, Batterietrennschalter und viele andere Produkte herstellen.

So haben wir durch die stindige Uberwachung sémtlicher
Arbeitsphasen den gesamten Produktionsablauf voll im Griff,
verklrzen die Produktionszeiten und konnen flexibel auf
Kundenwiinsche eingehen.

Dank unserer kurzen Lieferkette koénnen wir zudem stets
wettbewerbsféhige Preise gewdhrleisten.

4 LOGISTIK

Mit mehr als 22.000 Artikeln und einer
Verfligbarkeit von mehr als 96% ist unser Lager
europaweit das groBte Lager flr Bootszubehor

und weltweit gehoért es zu denen mit dem groBten
Sortiment.

Mehr als 21.000 m?2 Uberdachte Lagerflache, ein
Warenwert von ca. 42 Mio € in unseren Lagern, 17,5
t taglich versendetes Bootszubehor:

Dies ist die Logistik von Osculati in Zahlen.

/ Wir fihren unsere technologische Innovation und deren

3 J Umsetzung weiter fort: Ab diesem Jahr wird ein neuer

) - halbautomatischer Bereich, in dem sich mehr als 40% der

Entnahmen konzentrieren in Betrieb genommen, um einen

immer schnelleren und hochwertigeren Dienst zu
gewahrleisten.

Unser 75 Mann starkes Team von Lagerfachkraften
gewahrleistet taglich hochste Effizienz, Schnelligkeit und
Sicherheit bei der Vorbereitung und dem Versand der Waren

an die Kunden.
70% der EU-weiten Bestellungen werden am selben Tag und

25% am Tag nach Auftragseingang versendet.
1.
@if:E
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I/ susTanABILITY

Hblueplanet

Osculati x One Ocean Foundation

One Ocean Foundation was established with the aim of accelerating solutions to ocean problems by
inspiring international leaders, promoting a sustainable blue economy, and improving ocean literacy.
Over the past four years, One Ocean Foundation has collaborated with high-level institutions,
research centers, and universities.

Osculati is proud to have supported the research project for the repopulation of Posidonia
“Blue Carbon Project”, aimed at restoring the Posidonia oceanica meadow in the seabed of the
Marine Protected Area of Isola di Bergeggi (Savona) in Liguria, thus contributing to the
conservation of our precious marine ecosystem.

Here are some of the project achievements:

// Quarterly site monitoring showed an excellent survival rate of 81% for
/ the transplanted seedlings, one year after the intervention.

@ The mats used in the transplant are well anchored, and
the seedlings successfully resisted the strong winter
storms.

\ In April, we organized the first educational activity, involving
9" about 40 students from the Bergeggi elementary school.

*® The documentary on the project was presented at the Riviera
E]J Film Festival and during One Ocean Week Milano, generating
great interest.

reforestation project has been published, documenting
progress and challenges.

4q Boating simply

The first scientific article on the Posidonia oceanica
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Neuheiten September

Cruiser Shore power

Marine plug and socket for 16A/32A - 230V shore power cord.
Simple and compact design for easy installation in any place of the cockpit
In compliance with the IEC 60309-5 European safety standards.

ACHED oD «CIID

QOSCULATI

4 14.416.11

Steckdose und Stecker Cruiser 16A

16A IP67 IEC 60309-5

Bootssteckdose und Stecker flir 16A - 230V Landstromkabel.

Aus PA6 mit Hochleistungskontakten und Dichtungskappe IP67.

Der Stecker liegt ergonomisch in der Hand und kann mit der drehbaren Hillse fest und wasserdicht
(IP67) in die Bootssteckdose gesteckt werden, die Gummikappe bietet eine IP44-Abdichtung,
wenn der Stecker nicht eingesteckt ist.

Dank der einfachen Form und der geringen Abmessungen kann die Steckdose tberallim Cockpit
angebrachtwerden.

Entspricht der europaischen Sicherheitsnorm IEC 60309-5.

Art.Nr. Modell Deckelmaterial A v
14.416.01 3P Steckdose Pa6 16 230
14.416.11 (N ew| 3P Steckdose Edelstahl 16 230
14.416.02 3P Stecker Pa6 16 230
{ 130 140
\ N
J £ ‘ 3
= : 3

4 14.416.01

4 14.416.01

OSCULATI

4 14.432.01

Stecker und Steckdose Cruiser 32A

32A 1P67 IEC 60309-5

Nautische Steckdose und Stecker fiir 32A - 230V Landstromkabel. Hergestellt aus PA6, ausgestat-
tet mit hocheffizienten Kontakten und einer IP67-Abdichtungskappe. Der Stecker ist so konzipiert,
dass ereinen ergonomischen Griff gewahrleistet, und der Drehkragen erméglicht es, ihn festan der
Bootsbuchse mit einer IP67-wasserdichten Abdichtung zu befestigen, wéahrend die Gummikappe
eine IP44-Abdichtung gewéhrleistet, wenn er nichtangeschlossenist. Das saubere Design und die
kompakten Abmessungen ermdglichen eine bequeme Installation der Steckdose an jeder Stelle
des Cockpits. Entspricht den europaischen Sicherheitsstandards IEC 60309-5.

Art.Nr. Modell Deckelmaterial A Vv IP
14.432.01 3P Steckdose Pa6 32 230 P67
14.432.02 3P Stecker Pa6 32 230 1P44/1P67

110




Einziehbares Stromkabel

IP44 AISI316 AUTOMATIC ROLLABLE

Innovatives, im Rumpf verborgenes Stromkabel fir Landanschluss.

Das Kabel kann direkt aus dem automatischen Kabelaufwickler herausgeyogen undinden
Landanschluss gesteckt werden.

Um es zu verstauen, I6sen Sie einfach die Kabelsperre und warten Sie, bis das Kabel automatisch
in den Aufwickler zuriickgespult wurde.

Sobald das Kabel aufgerolltist, verschwindet das Systemim Inneren des Rumpfesin einem
eleganten Geh&use aus hochglanzpoliertem Edelstahl, das eine Wasserdichtigkeit von IP44
garantiert.

Aufwickler und Buchse kdnnenin jede Richtung ausgerichtet werden, wobei wir einen maximalen
Winkel von 80° empfehlen.

Erhaltlichin zwei Versionen mit unterschiedlichen Kabelstarken 16A und 32A.

Innenwickler mit verstellbaren Befestigungswinkeln geliefert.

Kabelldnge | Kabelquer-
Art. Nr. Modell A - schnitt mm? v Amm B mm Cmm
14.322.01 | 3P Stecker 16 15 3x2,5 230 220 400 150
14.322.06 | 3PStecker | 32 17 3x4 230 220 460 340
A B C

4 13.322.01

4 14.322.01

4 14.322.06

Neuheiten September
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Kabel fiir Landanschluss mit Schutzhiille und Cruiser-Stecker

16A ROPE FEELING

Der Mantel aus speziellem Polyestergeflecht schiitzt das Stromkabel vor Abnutzung und verleiht
ihm ein seeméannisches Aussehen. Bootsseitig mit 16A Cruiser-Stecker und landseitig mit einem
dreipoligen Industriestecker.

Art. Nr. Langem A 2 Kabl:::lul}en chahI:Iei:(t‘:\enr\; Landseitiger Stecker
14.416.60 10 16 12,4 2,5 14.335.01
14.416.61 15 16 12,4 2,5 14.335.01

OSCULATI

Landanschlusskabel und Cruiser-Stecker

16A IP67 IEC 60309-5

Art. Nr. Lange m A g Kabr:Ir:uBen sl(caht:::?:::z Landseitiger Stecker
14.416.10 10 16 11,2 2,5 Nein
14.416.15 15 16 11,2 2,5 Nein
14.416.20 10 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.416.25 15 16 11,2 2,5 14.335.01 (16A)
14.432.10 [ 10 32 14 3x4 Nein
14.432.15 ['EIT 15 32 14 3x4 Nein
14.432.20 [ 10 32 14 3x4 14.355.02 (32 A)
14.432.25 [T 15 32 14 3x4 14.355.02 (32 A)

OSCULATI
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Leuchtstab mit abnehmbarem drahtlosem Sockel

WIRELESS

USCG

LED CARBON

Abnehmbare wei3e Leuchtstange (360°) mit 2SM Sichtbarkeit.

Derspezielle Montagesockel ermdglicht den kabellosen Betrieb. Auf diese Weise werden
freiliegende Metallkontakte vermieden und eine absolut wasserdichte Abdichtung gewébhrleistet.

Der Stab wird mit einem festen Bajonettverschluss am Sockel befestigt, wenn erabgenommen
wird, ist nur eine kleine flache Scheibe mit Edelstahlrand am Rumpf zu sehen.

Art. Nr.

Langecm

Farbe

Material des Stabes

LED, enthalten

11.152.01
11.152.02

60

100

Kunststoff, schwarz

Kunststoff, schwarz

Carbon

Carbon

12V-2,5W

12V-2,5W

installation
P < o hole @35 T 1

ol

o /o

.

R L |

o (g ={)

670/1070

—
&
~—
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HebelverschluB aus rostfreiem Stahl fiir dichtschlieBende Luken

QOSCULATI

FULLY FLUSH OPEN AND CLOSE

Hebelverschluss aus hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316, der sich fiir verschiedene Anwen-
dungen eignetund jeden Staukasten sicher verschlief3t.

Der Verschlussstift mit Exzenterbohrung kann gedreht werden, um die gewlinschte Verschluss-
spannung zu erreichen.

Nach dem Einbau erscheint der Mechanismus biindig und der ergonomische Griff vereinfacht die
Verwendung.

Beigedffnetem Verschluss dreht sich der Verschlusshaken um 180° und ragt nicht iiber den Griff
hinaus, so dass er nicht versehentlich angestoBen werden kann.

Die enthaltene PVC-Schablone vereinfacht die Montage.

4 BeiNichtverwendung vollstandig bindig.

le—|
Art. Nr. mm SchraubengroéBen
A B C
38.213.00 80 26 13 M4
38.213.01 100 32 16 M5

Use the template fo
hold the base in the
open position, and mount
the body with two screws.

Insert the template
on the front of the body.

Mark the hole for
the latching pin.

Install the latching pin
and turn it for
the desired tension.
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Borddurchlass/Cockpitabfluss fiir Waterfall Heckspiegel

) FAST
REGISTERED DESIGN 13° INCLINATION e PR 1S0 9093

Dieses System bietetin nur einem System die folgenden Vorteile:

 Einfache Installation (nur 1 Bediener)

*VVormontierter Schieber und Schlauchanschluss (Gewindeversion);

* Kontermutter, um den Schieberin die gewlinschte Position zu bringen ( Gewindeversion);
¢ Entleerung ohne unerwiinschte Siphonbildung dank 13° Neigung

«Integriertes Riickschlagventil bei Riickwartsfahrt

* Edelstahlbeschichtung ohne sichtbare Schrauben.

Montagesequenz:

Montagesequenz:

* Das vormontierte Modul voninnen einsetzen (optionale Vorfixierung mit selbstschneidenden
Schrauben voninnen) Ende derinternen Installation;

* Befestigungsmutter zum Schluss von auBen anziehen

*Den uiberschissigen Teil abschneiden

*Montage der Rulckschlagventilplatte;

* Abschlussklammer aus Edelstahl anbringen.

Art. Nr. Gewinde A Innenanschluss B Fiir dicke Schotten (mm) Offnung mm
17.397.06 1”2 GAS Schlauchhalter 38 mm 10-60 @36
17.398.06 1”2 GAS Gewinde 17 1/2 10-60 @36

Aus glasfaserverstarktem Nylon, ideal fiir Kunststoffschieber Typ 17.233.xx

——

‘—""-FFFF'_FF

Easy pre-assembling

2 iﬂ%ﬂ:

4

SS cover for a

screw-less look
\

Non-return
valve
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Deluxe XL Ruderpinne

FLUSH ERGONOMIC
Art. Nr. 38.511.10
Breiter, ergonomischer Griff, mit automatischem Auszugssystem und Schnappverschluss.

Vorbereitet fir Unterputzmontage, mit vibrationsdampfendem SchlieBsystem.
Befestigung mit M4-Stiften, ohne sichtbare Schrauben.

112

_%l : »LH“ (=) -

|25
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Magnetischer Tiirstopper

AISI 316 FLUSH PATENTED (UTILITY MODEL)

Art.Nr. 38.155.80

Zweiteiliger magnetischer Turstopper: Tiirklotz mitum 18° geneigtem Magnet und Bodenklotz mit

verdeckter Platte.
Wennsich die Tur der Platte ndhert, wird sie durch den Magneten angehoben und der Verschluss

rastetein.
Bei Nichtverwendung kehrt die Platte automatisch inihre flach eingezogene Position zurlick und

behindertden Durchgang nicht.

Mit einer sto3- und vibrationsd@mpfenden Dichtung und einem Satz mit 2 Dichtungen (2 mmund 4
mm), mitdenen Sie die H6he des Bodenanschlags nach Bedarf einstellen kdnnen.
Fir Taren mit einer Bodenhdhe von 4 bis 10 mm.

_.18: ~
i i >

o =3 N &
5 ) o ©

" ™
: , —y
a0 t | SS=====:1]|
56 N 1522 I 40 o 4-107]
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SATURN

no more chills, just chill out

15.470.xx - Shower with hot/cold water built-in mixer

- Cold water only 3
Code 15.471 .xx

Discover more!

New Stainless
Steel Base
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Braided nylon Saturn Dusche mitintegrierter Warm-/Kaltwasser-Mischbatterie

O} hose for maximum
s Hlexibility REGISTERED DESIGN/ DISEGNO DEPOSITATO HOT & COLD
%‘jirz:r: I\:Zi'gr?zfl Dusche mitintegrierter Mischbatterie, FLAT Unterputzmodell, in zwei Einbauvarianten (horizontal
Chromed brass body for oder vertikal) erhlatlich.
strength and durability Einbaugehause mit vibrationshemmender Dichtung.

Einstellung der Warm- und Kaltwasserzufuhr durch Drehen der Handbrause, die Durchflus-
smenge wird durch einen Drucktaster, mit dem der Wasserstrahl unterbrochen werden
kann, um Wasser zu sparen, geregelt.

Die integrierte Mischbatterie ermdglicht die prazise Temperatureinstellung und -speiche-
rung zwischen einer Verwendung und der nichsten.

N f Flansch- n
Art.Nr. Einbau Grundmaterial Basisfarbe Befestigung EIme e durchmes- Schlauch| Optionale Kohlefaser-
raum . m Duschstange

15.470.01 Horizontal ABS-Kunststoff [—weiB Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.470.02 Horizontal ABS-Kunststoff  |E_verchromt Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.470.11 vertikal ABS-Kunststoff hweiB Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.470.12 vertikal ABS-Kunststoff £ verchromt Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.470.13 [ vertikal Edelstahl £ Glanzend Gewindestifte 160 140 4 15.480.29

@

§

)

&

S

S

w©

A

4 15470.13;15471.13

Saturn - Kaltwasserdusche

o
4 15.471.02 E REGISTERED DESIGN/DISEGNO DEPOSITATO ONLY COLD
A Saturn Kaltwasserdusche, flaches Design, verdeckter Einbau, kann horizontal oder vertikal
eingebautwerden.
Einbaugehause mit vibrationshemmender Dichtung.
Der Wasserdurchfluss wird mit einem Druckknopf, mitdem der Fluss unterbrochen werden kann,
eingestellt.
Mindestinnen-| F'3"SCN" Igcniauch| optionale Kohlef
Art.Nr. Einbau Grundmaterial Basisfarbe Befestigung durchmes- FURLEIDLLIGET S
raum - m Duschstange
15.471.01 Horizontal ABS-Kunststoff | weiB Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.471.02 Horizontal ABS-Kunststoff  |E Verchromt Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.471.11 vertikal ABS-Kunststoff ﬁweiB Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.471.12 vertikal ABS-Kunststoff gVerchromt Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.471.13 M|  vertikal Edelstahl £ Glanzend Gewindestifte 160 140 4 15.480.29

12



PVC-Tasche fiir Saturn-Dusche

PVC-Beutel zur Aufbewahrung des Schlauchs und zur Entwéasserung der Saturn-Dusche, mit @ 16
mm Schlauchanschluss zum Ablassen von austretendem Wasser.

Erwird einfach mit einer Metallklammer an der Rickseite des Sockels der Saturn-Dusche montiert.
Sie kdnnenihn mitden beiden Metallringen an der Unterseite des Beutels in der gewiinschten
Position am Rumpf befestigen.

Art.Nr. Fiir Saturn-Dusche Art.Nr. Einbau
) 15.470.11/12 mitam Sockel befestigter
15.470.90 Vertikaler Montagesockel 15.471.11/12 Metallklammer
) 15.470.01/02 |mitspezieller Ringmutterund Metall-
15.470.91 [T |Horizontaler Montagesockel 15.471.01/02 (e —

1100

1100

4 15.470.91
4 15.470.90

Neuheiten September

Wandhalterung fiir Duschen aus Edelstahl

AISI 316

Wandhalterung mit verstellbarer Neigung, aus hochglanzpoliertem Edelstahl 316. Erhéltlich als
Universalhalterung und speziell fir Saturn Duschen.

. Abmessungender .
Art. Nr. Version Halterung mm Befestigung
15.485.01 Universal 89x40x70 Schrauben M5
15.485.02 FirSaturn 89x40x70 Schrauben M5

@30 _

50
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Bugrolle + Trefoil® Anker mit wasserdichtem Verschlussystem

AISI316 SELFLAUNCHING

Bugrolle mit Anker und wasserdichter Rumpflochabschlussplatte. Mit diesem System liegt der
Anker auf der Bugrolle auf und verhindert, dass Wasser in die Vorpiek eindringt. Das Design der
Bugrolle entspricht dem eines Trefoil Ankers und kombinierthochwertiges Design und Leistung.
Das System wird mit den vier Gewindestiften einfach an der Bugrolle montiert und ist mit zwei
Umlenkrollen, die den reibungslosen Kettenlauf gewahrleisten, ausgestattet. Vollstandig aus
hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316. Wir empfehlen das System mit einem Kettengelenk des
Typs Twist 01.738.01an der Kette anzubringen. Der ideale Windenwinkel betragt 5°/20° von der
horizontalen Achse der Bugrolle.

—
Art.Nr. Beschreibung ! Imm &
A B C D
01.120.07 Trefoil Anker 7,5 kg 535 230 352 - 7,5
01.120.10 Trefoil Anker 10 kg 588 331 383 - 10
01.120.15 [T Trefoil-Anker 15 kg 650 348 430 - 15
01.120.20 Trefoil Anker 20 kg 702 370 468 - 20
01.121.07 Bugrolle Anker 7,5 kg 150 168 232 322 6,3
01.121.10 Bugrolle Anker 10 kg 117 203 279 305 9,3
01.121.20 Bugrolle Anker 20 kg 206 224 270 254 12,6

OSCULATI

4 Video

4 01.120.xx

4 01121.xx

13
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IVlickey Bimini system

Self-tensioning, modular and independent.

Composed of a flexible pole of different heights, a buckle and 3 types of stainless steel fastening bushes.
Code 46.826.xx; 46.825.xx
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Mickey - Selbstspannendes, modulares und unabhéngiges

OSCULATI
Sonnenverdeck
UV-bestéandig, kann als Sonnen- oder Wasserschutz verwendet werden. Einfache Montage, Abbau und Lagerung. Kannin
verschiedenen Konfigurationen installiert werden. @ @
Dankihrer geringen GréBe kdnnen die um 15 Grad abgeschréagten Sockel leichtin verschiedenen Bereichen des Decks installiert :,'m o _
werden und ermdéglichen eine vollstandigere ("breitere") Abdeckung als Uibliche Systeme. 1::':,.3-. i X
Im Vergleich zu herkdmmlichen Standardsystemen sehr kostenglinstig (Bespannung nichtim Lieferumfang enthalten). " %.
Relingsstiitzensockel aus Edelstahl, Mickey-System OSCULATI

Art. Nr. 46.825.10

Edelstahlbuchse zur Befestigung an der Reling, wo sie den Stiitzarm kreuzt (um zu verhindern, dass
sichdie Buchse dreht).

Anpassbar an Relingsdurchmesser von 30 bis 34 mm und Stitzarmdurchmesser von 25 bis 28 mm.
Mit 15° Winkel zum Bug oder Heck und 12° Winkel zur AuBenseite des Bootes. Dadurch entsteht ein
selbstspannendes System, das die GroBe des Sonnenverdecks maximiert (Schrauben enthalten).

84

65
/" \
N_/
-‘--‘-"""--.
‘-‘-—-—"""--.
@ 30-34

Sonnenverdeck mit Karbongestange OSCULATI

Modulares Sonnenverdeck, besonders elegant durch die hochglanzpolierten Buchsen mit Drehverschluss.

Einbaubuchse fiir Karbongesténge mit Scharnierdeckel OSCULATI

Aus Edelstahl mit Scharnierverschluss und Verriegelungsdichtung.
Vorbereitet fir Drainage mit @ 12 mm-Leitung.

Der Verschluss schiitzt den Becher diskret bei Nichtverwendung.
Erkann auf Wunsch mit einem Logo versehen werden.

Art. Nr. mm-gii;‘taénge Beschreibung L

A B (o3 D
46.814.00 38 Einbaubuchse, gerade 95 141,5 | 56 74
46.814.01 38 Einbaubuchse mit6° Neigung 95 141,5 | 56 74
46.814.90 38 Montagegenflansch 100 - - -
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Neuheiten September

" ] LED-Unterwasserleuchten fiir Badeplattformen, Heckspiegel und Rumpf

IP68 SOLID S.S. HOUSING

CNC-gefrastes Gehause aus Edelstahl AISI 316. Leistungsstarke LEDs der neuesten Generation,
kratzfestes Borosilikatglas.

Aufputzmontage mit Schrauben, einfarbig wei3 oder blau mitintegriertem 12/24 Volt Treiber.
Kénnenin Reihe geschaltet werden.

4 13.287.20/21/22 Art.Nr. V | LED-Anzahi | AuS9angsiels | | ymen FarbeLED | [&—mm
ung in Watt
13.273.20 | 12/24 | 12x5W 493 2051 | weiB 94x17
13.273.21 | 12/24 | 12x6W 493 720 |@lblau 94x17
13.273.22 | 12/24 | 12x5W 493 725/2867 | RGBW 94x17
13.273.30 | 12/24 | 24x5W 85.1 5902 | weiB 127x82x17
13.273.31 | 12/24 | 24x5W 851 1240 |@blau 127x82x17
13.273.32 | 12/24 | 24x5W 85.1 1459/5834 | RGBW 127x82x17
13.273.40 | 12/24 | 36x5W 129.6 8853 | weiB 175x82x17
4 15087 30/31/30 13.273.41 | 12/24 | 36x5W 129.6 2160 | @bl 175x82x17
13.273.42 | 12/24 | 36x5W 129.6 2197/8796 | RGBW 175x82x17

A) Modelle mit festem weiBen oder blauen Licht (RGBW ausgeschlossen)
Mit ON-OFF-Schalter

B) RGBW-Modelle (rot/griin/blau/weiBes Licht)

Mit4 separaten ON-OFF-Schalternfir jede Farbe oder mit Steuerung 13.237.50 liber Bluetooth mit
Smartphone.

Mit der Steuerung 13.237.50 kdnnen Sie:

- Die vier Grundfarben Rot/Griin/Blau/Weif3 auswahlen und mischen;

- die Lichtintensitat regulieren;

-das Lichtnach deran Bord gespielten Musik Uber Bluetooth takten.

Die Steuerung verfligt iber 4 Ausgangskabel fiir die 4 Farben. Die Farbe Weif3 kann auch durch
Mischen der 3 Farben Rot/Griin/Blau erzielt werden. In diesem Fall kdnnen Sie das Kabel fiir die
weiBe Farbe fir die Cockpitbeleuchtung oder andere LED-Leuchten (bis maximal 120 W)
verwenden. Sie kdnnen diese mitdem Smartphone Uber Bluetooth steuern, dimmen, takten, usw.
Die Steuerung unterstltzt maximal 360 W bei 12 V. Bei einer installierten Gesamtleistung von
weniger als 360 Watt muss das System fiir je weitere 360 Watt mitdem 13.273.55 Verstérker
erganztwerden.

Bei einem 24-Volt-System und nur bei RGBW-Leuchten muss ein Spannungsreduzierer (siehe
Victrono.4.) 24V - 12V (beieinem AC 220/110V - 12V System) vorgeschaltet werden, der
mindestens der installierten Leistung entspricht. Es kénnen auch mehrere Spannungsreduzierer
an die Beleuchtungseinheiten angeschlossen werden (siehe Schaltplan).

4 13.237.22

al
I
& 8 5
= = S
o S N
5 2 a 8 &
= 3 & ® @ Q o
= c N 5 =
] o) o e
< ~
[] E ~ A
() < A |
N 80 4| [17 17,
N 117 L 8- J 2 04

RGBW-Steuerung fiir 13.273.XX

RGBW-Steuerung 12/24 V, max. 360 Wattbei 12V und 720 Wattbei24 V.

Mitder 13.237.50-Steuerung kénnen Sie die 3 Grundfarben Rot/Griin/Blau auswéhlen und
mischen, um verschiedene Farbtone und zusatzlich die Farbe Weil3 zu erhalten. AuBerdem konnen
Siedas Licht iiber Bluetooth nach deran Bord gespielten Musik takten.

Art. Nr. [ v
13.237.50 \ 12/24

Verstarker fiir 13.273.XX

Art. Nr. 13.237.55

Der Verstarker muss mit der Beleuchtung kombiniert werden, wenn die installierte Leistung bei 12V
384 Wattund bei24 V 768 Watt Gbersteigt.
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Neuheiten September

Unterwasserlichter fiir Badeplattformen, Heckspiegel und Rumpf

IP68 SOLID S.S.HOUSING

CNC-gefrastes Gehause aus rostfreiem Stahl AISI 316.

Leistungsstarke LEDs der neuesten Generation.

Kratzfeste Borosilikatglas-Linse, integrierter 12/24 V Treiber; Aufputzmontage mit Schrauben.
Kdénnenin Reihe geschaltet werden; mit ON/OFF Schalter.

Art. Nr. \' LED-Anzahl Lumen Farbe LED @ mm

13.273.01* 12/24 48x3W 3363 (weiB) /599 (blau) WeiB+Blau 93x31
o 636 (rot) /521 (griin) /472 (blau) /

13.273.02 12/24 48x3W 451 (weiB) RGBW 93x31

* 13.273.01 wéhlbar: 1) Abwechselnd weil3es oder blaues Licht; 2) Stdndig weiBes oder blaues Licht; 3)
Blinkendes weiBes oder blaues Licht

- 13.237.02 RGBW wéhlbar: 1) 4 Farben wechseln automatisch in einstellbaren Zyklen von 15 Sekunden bis 3
Minuten mitder Méglichkeit, eine Farbe festzulegen; 2) 4 festgelegte Farben zur Auswahl; 3) 4 blinkende
Farben zur Auswahl.

4 13.273.02

Unterwasser-LED-Leuchte Eye

IP68

Gehause aus Edelstahl AISI 316.
Kratzfestes Borosilikatglas, integrierter 12/24 V Treiber.
Funktioniertauch tber Wasser; kein Einbau erforderlich.

Art. Nr. Vv LED-Anzahl Lumen Farbe LED 2 mm

13.273.60 12/24 3x3W 510 [ weiB 80x25

13.273.61 12/24 3x3W 160 Wb 80x25

Einbau-Magnethalterung mit drahtloser Aufladung SCANSTRUT Aura-10 W SCANSTRUT
IPX6

Kabelloses Einbau-Ladegeréat, das auch den hartesten Wetterbedingungen widersteht.
Dieses Geréatladt das Telefon kabellos auf und dient gleichzeitig als Telefonhalter.

lhr Smartphone rastet magnetischin der optimalen Ladeposition ein.

Sie kdénnen Ihr Telefon im Freien aufladen, ganz ohne Kabel.

- IPX6 Wasserdicht;

-10 W schnelle Aufladung;

-kompatibel mit 12/24V Eingang;

- eignet sich flrjeden Bootstyp;

-ladt das Geréat sofort auf, keine Kabelverbindung erforderlich.

Art. Nr. EingangV Leistungin W =—lmm
14.515.19 12/24 10 124x110x54 (Tiefe)
717

Device
Thickness =

——] \ )
4 1 e
12 WATER PASSES THROUGH CHARGER. /' /300
ENSURE ITEMS BELOW CHARGER WILL ™./
NOT BE DAMAGED BY LIQUID
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Feste FIREBOY-Feuerloscher mit Reinigungsmittel und manueller/automati-
scher Auslésung

USCG

Feuerldscher der Serie MA bieten optimalen Schutz fir Maschinen- und Motorraume bis 51
Kubikmeter. Dieses vorgefertigte System garantiert eine vollstandige Uberflutung und ist die
sicherste Methode zur Brandbekdmpfung in kritischen Umgebungen.

- Automatische Auslésung bei 175°F (79°C): im Notfall wird der Feuerléscher automatisch bei einer
vorgegebenen Temperatur aktiviert. Sie kdnnen den Feuerldscher zusatzlich auch von Hand
auslosen.

- FK-5-1-12: sauberes Léschmittel, ideal zum Schutz empfindlicher Geréate, verursacht keine
Folgeschaden.

- Verriegelungshebel: Mehr Sicherheit, wenn Sie das Kabel entfernen oder installieren.

- Pulverbeschichtete Halterung: mitrobuster Halterung und einer 2-Zoll-LED-Anzeige zur
sofortigen Sichtkontrolle.

-MitUSCG- (Kistenwache der USA) und ISO RINA-Zulassung.

Art. Nr. Ladung kg Geschiitztes Nettovolumen (m3) GroBe Weight
31.610.03 3 3.5 130x512 8.5
31.610.07 6.1 7 160x514 14.9
31.610.10 8.5 10 180x565 20.1
31.610.14 12.2 141 180x769 27.6
31.610.21 171 19.8 180x926 35.4
31.610.25 22 2515) 254x781 46.8
31.610.06 4.9 5.7 160x514 12.6
31.610.18 15.8 18.4 180x926 34.2
31.610.22 171 19.8 254x623 375
31.610.31 26.8 31.1 254x781 52.7

Satz FIREBOY Feuerléscher-Aktivierungskabel

Die manuelle FIREBOY-Funktion ist eine zuséatzliche Losung fir diejenigen, die eine zusétzliche
Auslésemethode vorziehen oder nach den Vorschriften der US-Kiistenwache inspizierte Schiffe.
Das Aktivierungsset umfasst ein Kabel, eine Kontrollleuchte, einen Zugbuigel, einen Sicherheitssti-
ftund eine Sicherheitsschelle.

Art. Nr. Kabelldnge (m)
31.630.03 3
31.630.04 4.2
31.630.05 4.8
31.630.07 7.9
31.630.10 10

FIREBOY ESC-Serie automatische Motorschutzsysteme

Jedes System der ESC-Serie von FIREBOY enthalt eine integrierte akustische Alarmanlage,
Lade-/Entladeleuchten und einen Override-Schalter zum Neustarten oder Steuern der automati-
schen Abschaltung. Sie sind mit einem wasserfesten Display ausgestattet.

Die ESC-Serie bietet:

-1SO 54-Gehéuse: robustes Schutzgehause mit Sicherungen und internen Klemmen.

- Heyco-Stecker: Sorgen fiir eine zuverlassige Kabelverbindung.

- Modellvielfalt mit 6, 8 und 10 Stromkreisen.

- Vergoldete 2 A Relais (Betrieb von 10 mA bis 2 A) und 15 A Relais (Betrieb von 100 mA bis 20 A).
- Mehrfachspannung 9-12-24-32V DC.

Uber die Steuergeréte konnen Sie, abhangig von der Bootskonfiguration:
-Motoren ausschalten.

-Den Generator ausschalten.

-Das Geblase ausschalten.

-Stromversorgungspumpen ausschalten.

-Rollladen schlieBen.

-Alarme einschalten.

-Verschiedene andere Funktionen tiber die Steuergerat-Relais nutzen.

Art. Nr. Modell Relais
31.650.01 6 Stromkreise 2x2A + 4x15A
31.650.02 6 Stromkreise 6x15A
31.650.03 8 Schaltkreise 2x2A +6x15A
31.650.04 10 Stromkreise 10x15A
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Ovale Aufstiegsgriffe QSCULATI

AISI316

Ovaler Griff fir besseren Halt.

Wird mit Hilfe von Bolzen oder Platten in der Nahe der Leiter installiert, aus hochglanzpoliertem
Edelstahl 316.

Einzeln verkauft (wenn Sie ein Paar méchten, bestellen Sie 2 Stlck).

Quer-
Art.Nr. Beschreibung MaBe mm schnitt Befestigung
mm
49.570.00 Aufstiegsgriff 403x263 23x33 Stiftschrauben M8 x 50
49.570.01 [0 Kleiner Aufstiegsgriff 243x302 | 23x33 | StiftschraubenM8x50
Befestigungsplatten mit ; Selbstschneidende
49.570.90 m Selbstschneidschrauben 75x45 Schrauben @6

1 p—

By
°
P

160 -

a5
4 49.570.90

o =)
4 49.570.00 = =

4 49.570.01

Programmierbares Touch-Bedienfeld mit CAN-BUS Steuergerat

MODULAR BACKLIGHT AUTOMATIC FUSE

Modulares Touchpanel aus Glas mit hinterleuchteten Symbolen. Mit 48 Aufklebern fur die
verschiedenen Funktionen, die unter dem Glas angebracht werden kénnen. So bleibt die
Oberflache glatt und wirkt wie eine bedruckte Tafel.

4 14.691.04 4 14.691.06
Jeder Schalter kannin drei verschiedenen Modi programmiert werden:
- Klassischer ON-OFF: Durch Driicken wird die Funktion ein- und durch erneutes Driicken wieder

ausgeschaltet.
Bsp.: COCKPIT-BELEUCHTUNG

- (ON)-OFF Totmannschalter: die Funktionist nur eingeschaltet, solange der Schalter gedriickt
wird

Bsp. 1: Schalter fir HORN

Bsp. 2: Schalter fir ANKEREINHOLER 4 14.691.04/06

- ABWECHSELND ON-OFF: Zwei Tasten kénnen so programmiert werden, dass eine Funktion
ein-und gleichzeitig eine andere ausgeschaltet wird und umgekehrt.
Bsp.: BILGENPUMPE MANUELL/AUTOMATISCH

Die Tasten sind im Standardmodus gelb hinterleuchtet, bei eingeschalteter Funktion sind sie blau
hinterleuchtetund, wenn der angeschlossene Verbraucher kurzgeschlossenist, rot hinterleuchtet.
Die Bedienfelder sind modular aufgebaut: Wenn sie vertikal und/oder horizontal kombiniert
werden, entsteht ein einziges integriertes Armaturenbrett mit4, 5, 8 (4+4), 12 (6+6) Schaltern usw.
Die Verbindung zwischen Steuereinheit und Bedienfeld ist mit einem Schnellanschluss vorver-
drahtet. Das Kabelist 1,5 mlang und Sie kdnnen ein weiteres 1,5 mlanges Verldngerungskabel
hinzufligen.

Gegen Uberlastungen und Verpolung geschiitzt (MOSFET-Modul). Die Steuereinheitist mti 4 oder
6 Thermo-Schutzschaltern ausgestattet, die bei Kurzschluss schalten (die Funktionstaste leuchtet
rot).

Sobald der Kurzschluss beseitigtist, wird die Sicherung automatisch zuriickgesetzt und die Taste
leuchtet wieder gelb.

Bedienfeld mit CE-Zertifizierung, Schutzart IP67.

PARALLEL
Leistung " I« | verlinge-
€ 4 Lochf

Art.Nr. |NSchalter| Selbstaus- ' I mLE’a"EI Ign::u r:rrn Steuerein-| rungskabel

schalter heitmm 1,5m
14.691.04| 4 1"51‘:(;125"/10’*; 12/24 | 62x62x10 16 100,5x152 | 14.691.90
14.691.05| 4  |2x10A;2x20A| 12/24 |  e2x62x10 16 100,5x152 | 14.691.90
14.691.06) 6 2’(5?;12;;0’*; 12/24 | 93x62x10 16 100,5x152 | 14.691.90
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U+ Dogttns Mveinme

DOUGLAS MARINE - Fenderprofil Simply

Aus hochglanzpoliertem 316L-Edelstahl mit gefréasten Vertiefungen.
Durchdie Beiz- und Passivierungsbehandlung erhéht sich die Korrosionsbestandigkeit gegentiber
herkdémmlichen Edelstéhlen bis auf das Flnffache.

I lmm Endstiick | Anschl

Beschrei- | Loch- Schie- PVC- [esiE UL 1 CLS

Art.Nr. [ aus | smuffeaus

bung WP | A|B|H|nem Sockel, | £ cistahl| Edelstahl

weiB

44.477.50| Profil50 "\"N“;ﬁ; 48|15/ 8| 3 181 | 44.481.38 |44.484.38| 44.043.50

H
B

PVC-Sockel fiir Fenderprofil Simply von DOUGLAS MARINE

Aus UV-bestandigem qualitativ hochwertigem PVC, wurde zahlreichen Qualitatstests unterzogen.
Derbesondere Querschnitt gewahrleistet maximale Dampfung und ein optimales Erscheinung-
sbild, dabei wird das Edelstahlprofil betont und der Rahmen minimiert.

Wird in 24 m-Rollen geliefert.

|

Art. Nr. Farbe mm Verpackung
A B
44.481.38 [ weiB 58 19.7 24m-Rolle
A

B
Endstlick fir Fenderprofil Simply von DOUGLAS MARINE
Aus hochglanzpoliertem 316L-Edelstahl mit gefrasten Vertiefungen.
Durch sein praktisches und elegantes Design erganzt es den Profilaufsatz.

l—|
Art.Nr. nm

A B H

44.484.38 100 64.8 24.6

[ o o | eI amn

Fugenabdeckung fiir das Fenderprofil Simply von DOUGLAS MARINE

Aus hochglanzpoliertem 316L-Edelstahl mit gefrasten Vertiefungen.
Derinterne Stopper verhindert, dass das Profil verrutscht und erméglicht einen gleichméaBigen
Lochabstand.

le—|
Art.Nr. Inm
A B H
44.043.50 50 4.4 25
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LEWMAR Ultra Low Profile Einstiegsluke LEWMAR

Bessere Sicht durch weniger Unordnung.
Die neue ultraflache Luke besticht durch Funktionalitat, Optik und einfache Installation.

Der Rahmenist stabil und leicht, und die Luke ragt 10 mm tber das Deck hinaus, so dass sie biindig
eingebaut werden kann.

Die AusschnittsmaBe stimmen mitdenen der Lovy_ Profile, Medium Profile und der Ocean Serie
Uberein; dies vereinfacht die Nachriistung, ohne Anderungen und zuséatzliche Lécher zur
Decksentwéasserung.

Deruntere Rahmen weist eine silberne Eloxalbeschichtung auf, die auch unter den hartesten
Bedingungen auf See korrosionsbestandig ist.

Il &\

|e—| au#tiBen mm I¢ d SchnittmaBe (variieren bei
Art.Nr. GroBe Elnbauflansch- Verwendung des Gegenflansches) mm Acrylstirke mm
liberstand mm
X Y z R X1 Y1 R1
19.210.10 10 25 321 321 10 72,5 260 260 42,5 2,2 12
19.210.20 20 25 263 408 10 72,5 202 347 42,5 2,3 12
19.210.44 44 25 503 503 10 725 442 442 42.5 4.8 12
19.210.60 60 25 568 568 10 725 507 507 42.5 6.4 12
19.210.70 70 25 688 688 10 72,5 627 627 42.5 9.5 12
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RAILBLAZA® batteriebetriebene Navigationslichter mit STARPOR- ;5 03
T®-Aufsatz

360° WeiBes batteriebetriebenes Licht RAILBLAZA Starport

* Sichtbarkeit bis zu 2 Seemeilen
*USCG 2NM

*Wasserdichtbiszu1m

» Schwimmfahig mit Uberwasserlicht

* Spannungsversorgung, 3 AA-Batterien
Betriebsweisen und Betriebszeiten:

* Navigationslicht: bis zu 25 Stunden

* Geringe Helligkeit: bis zu 160 Stunden
* Not-Blinklicht - iber 200 Stunden

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Typ

11.091.00 02-5004-11 [ weiB360°

RAILBLAZA Starport batteriebetriebenes Signalsystem fiir Beiboote und
Kajaks

VorschriftsmaBiges weiBes Rundum-Navigationslicht fir Boote unter 7 m Lange und einer
Geschwindigkeit von weniger als 7 Knoten.

*Stange1m

* Batteriebetriebene Leuchte, 3x AA

SidePort-Halterung inbegriffen (Wandmontage)

* Tasche mit Kordelzug

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Typ

11.092.00 04-4119-11 B WeiB 360°
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RAILBLAZA® Angelzubehdr mit STARPORT®-Aufsatz o 44 4 & b4

RAILBLAZA Starport Sockel

Dichtung und Montageschrauben enthalten.

o
Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Einbau MaBe mm Farbe g
™
41.301.00 03-4015-11 Flachenmontage 064,5 .chwarz s
41.301.10 03-4014-11 Wandmontage - B:chvarz ~
41.301.20 03-4046-11 Flachenmontage Heavy Duty 99,5x52 Bchvarz
4 41.301.10
o 2
< =
3 2
st <
- A
RAILBLAZA Starport Sockel fiir Reling und Schienen
Die Gummidichtung verhindert das Verdrehen.
Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Einbau Farbe
41.303.00 03-4011-11 Rohre 19-25mm @ schwarz
Rohre 30-41 mm
41.303.10 03-4013-11 Panels und Schienen 32 x 32 . schwarz
Hobie AKA und H-Rail
e
8 8
- )
< / 8
N <
A

4 41.303.00
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RAILBLAZA Starport Sockel fiir Schienen und Sonnenverdecke

Beschadigt den Stoff des Sonnenverdecks nicht. Nicht fiir Angelrutenhalter geeignet.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Einbau Farbe
Gestange 28 oder 32 mm
41.304.00 03-4165-11 Rundatine 1912225 mm | @B schwarz

4 41.305.00/01

RAILBLAZA Starport Klebesockel

Kleben auf allen Oberflachen, die nichtangebohrt werden sollen.
3M VHB-Kleberfir die einfache Montage auf Hypalon, PVC, Glasfaser usw.
RIBportkann auch mit Zweikomponentenkleber aufgeklebt werden.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Name MaBe mm Farbe
41.305.00 03-4087-11 QuikPort @90 @ schvarc
41.305.01 03-4087-21 QuikPort @90 [ weiB
41.305.10 03-4064-11 RIBPort 154,5x 117 @ schwarx
41.305.11 03-4064-21 RIBPort 154,5x 117 [ weiB

9

©

o

@

T

Al

’ 4 41.306.00

4 41.306.20

’& 4 41.306.10

4 41.306.20

RAILBLAZA Starport Sockel fiir Fiihrungen und Schienen

Sie werden ohne Bohrenin den TracLoader- Schienen oder Fiihrungen angebracht.

Fir Gunnel-Schienensysteme einschlieBlich Crestliner SureMount, Tracker VersaTrack, Lund
Sport Trak, Lowe Boats, Princecraft PrinceTrak, Xpress Boats, War Eagle, G3, Ranger & andere *
Passt auf Kajakschienen von Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack, Galaxy, Ocean Kayak,

Native & andere

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Ausgang Farbe

41.306.00 03-4129-11 vertikal [ ] schwarz
41.306.10 03-4128-11 Horizontal [ ] schwarz
41.306.20 03-4145-11 45° geneigt . schwarz

4 41.306.10

4 41.306.00
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RAILBLAZA Starport Gunnel TracLoader-Schienen

Aus vorgebohrtem Eloxal.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza MaBe mm Lédnge mm
41.307.10 01-4156-11 40X 15 1000
41.307.50 01-4155-11 40X 15 500

MiniPort-Sockel fiir TracMount RAILBLAZA Starport-Schienen

Fir Kajakschienen einschlieBlich der Produktreihen Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack,
Galaxy, Ocean Kayak und Native Watercraft.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.308.00 03-4108-11 [ ] schwarz

4 41.308.00

RAILBLAZA Starport Rutenhalter Rod Holder Il

Robust und hochgradig verstellbar, um die Sicherheit der Rute in fast allen Positionen zu
gewahrleisten.

* Fir Spinnrollen, Kdderwerfer, Bootsrollen und Fliegenrollen;

* Das drehbare Verbindungsstuck hilft, "Kéderdiebstahl" zu verhindern;

» Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren; Anheben, um die Stangen zu verschieben;
*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

4 41.310.90

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung Farbe
41.310.00 02-4020-11 Rutenhalter [ ] schwarz
41.310.90 02-4137-11 Verlangerungvon 125 mm . schwarz

4 41.310.00

4 41.310.00

Spinning reels Fly reels Bait coster reels
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Spinning reels Fly reels

Neuheiten September

RAILBLAZA Starport Rutenhalter R

Eine leichte Rutenhalterung fir StiBwasser und Kustenfischerei.
 Fir Spinnrollen, Kéderwerfer und Fliegenrollen.

* Nichtempfohlen fir das Schleppangeln.

* Mit Sicherheitsriemen fir Rute und Rolle.

*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.311.00 02-4082-11 a8 schwarz

- 1831 -

—- 46,6~

&
1639

Bait coster reels

RAILBLAZA Starport Rutenhalter Rod Tube.

« Fir Spinnrollen, Kéderwerfer und Fliegenrollen.

* Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren; Anheben, um die Stangen zu verschieben.
*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

*Verwenden Sie immer ein Band an der Rute.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.312.00 02-4118-11 [ ] schwarz

\ sl
; '\\. lowar gimbat
for axtra rod height
Spinning reels Bait coster reels

RAILBLAZA Wand-Rutenhalter Rod Rak

Stabiler modularer Rutenhalter (kann einzeln oder in Reihe verwendet werden, indem manihnam
vorherigen anbringt).

Geeignet fur Griffe von 25 bis 38 mm.

Kann an der Wand oder an der Decke montiert werden.

Gummieinsatze zum Schutz der Ausristung.

Vorbereitet fur einen (nicht enthaltenen) Gummiriemen zur endgultigen Befestigung der Rute.

Paarweise verkauft (4 Stiick) fur 2 Ruten.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.313.00 09-0008-11 [ ] schwarz
41.313.01 09-0008-21 [ wei3
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RAILBLAZA vertikaler Wandrutenhalter Rod Stow

¥
Einzel- oder modularer Rutenhalter (die Module kdnnen endlos miteinander verbunden werden).
Geeignet fur Griffe bis zu 40 mm. [ S
Endstift, der die Rutendrehung verhindert (abnehmbar). = ¥
Inder Mehrfachversion (zwischen den beiden Ruten) Fach fur Kéder, Werkzeuge und anderes. s g @
- <

- A
Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Einbau MaBe mm Farbe N
41.314.00 09-0009-11 Einzeln 250x60x65 . schwarz
41.314.11 09-0009-21 Einzeln 250x60x65 | weiB
41.314.20 09-0010-11 doppelt 250x220x65 |} schwarz
41.314.30 09-0011-11 Dreifach 250x375x65 | schwarz

4 41.314.20
4 41.314.30

RAILBLAZA Starport Spulenstation

Nimmt Rollen bis zu 50mm und Breite 115 mm auf.
Schwenkbar.

Einstellbare Spannungsbremse.
Kabeldurchfihrung.

Nimmt Rollen bis 50mm und 115mm Breite auf.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza
41.315.00 09-4159-11

Stiitze fiir RAILBLAZA Starport- Wandler

Wandler kann einfach entfernt werden.
Ermdglicht die Drehung auBBerhalb des Wassers auch bei kurzen Strecken.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung
41.316.00 02-4060-11 Fiir Kajaks und Kanus
41.316.10 02-4086-11 FurKajaks und Schlauchboote
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Halterungen fiir FisherFinder - RAILBLAZA Starport

Vorbereitet fir spezifische Garmin-Geréte oder Halterungen anderer Marken.
*360° Kupplungsgelenk.

* Verstellbar, passt sich an komplexe Montagepositionen an.

¢ Kannohne Werkzeug entferntwerden.

o
<
~
(3] B .
py Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Haltebeschlag Tragfix(glgkelt Sockelabmessungen mm
A
= Serie 4-7" ECHOMAP
E 41.317.00 02-4178-11 Serie5-7" STRIKER - -
= Furquadratische oder
: 41.317.10 02-4140-11 runde Halterungen 1.5 102x102h.170
41.317.20 02-4136-11 FurU-Halterungen - 160x60
41.317.30 02-4141-11 Fiir U-Halterungen 1.5 160x60h.170

o A M .3‘7'20
o
o
T g o
A = N
5 5
T ¥
A A
Kamerahalterungen - RAILBLAZA Starport
So schitzen Sie Ihre Kamera am besten und fangen jede Action ein.
* Fiir Kameras mit ¥4 20 Gewinde.
* Enthalt Adapter fir 3-Fuf3 GoPro Halterung.
*Verlangerung mit 5 méglichen Neigungen.
Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Haltebeschlag TragféhigkeitKg

41.320.00 02-4053-11 Kamerahalterungen -

Kamerahalterungen + Gelenk und

Verlangerung bis zu 650mm o

41.320.10 02-4132-11

=)
<
=]
I
@
<
N

Halterung fiir Schleppmotor - RAILBLAZA Starport

Inalle Richtungen verstellbar.
Der FuBriemen vermeidet Vibrationen.
Kann leicht entfernt werden, um das Deck zu befreien.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza

41.321.00 02-4158-11
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Verlangerungen und Zubehor fiir RAILBLAZA Starport Sockel

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung
41.322.00 03-4016-11 Feste Verlangerung 125 mm °
Q S
41.322.10 03-4144-11 360° drehbare Verlangerung +alle 15° einstellbare Neigung x %
3 d
2] -
41.322.20 03-4042-11 41 mm Verlangerung, 360° drehbar 5 =
N
. . . " Al
. g Schwenkarm (ideal, um Fischfinder zu verlangern)
41.322.30 02-4147-11 Lange 200 mm - Hohe 110 mm
g ~ Universaladapter, machtjedes Objekt kompatibel
41.322.40 02-4043-11 Starport + Stecker/Buchse Adapter

4 41.322.30

4 41.322.10

4 41.322.40

Becher- und Zubehérhalter - RAILBLAZA Starport

Art.Nr. .
Art. Nr. Railblaza Name Beschreibung MaBe mm

* Geeignetflrvertikale oder horizontale
41.323.00 02-4040-11 StowPod StarPort-Halterungen 255X 88X 105
* Mobiler Getrénkehalter-Teiler

Ideal fir Angelausristung einschlieBlich
Zangen, Schlissel, Kéder, Telefone, VHF,
Fernglaser, Getrankeflaschen,
Sonnencreme und mehr.

* Enhélt 2 Stowaway Plano® Boxen der

Ausrﬂftungstré- Serie 3400 oder ahnliche

41.323.10 09-4150-11 ger Tacl:le « Elastisches Seil enhalten, um Werkzeuge 300x115x 125
Caddy' B ;
und Kisten zu sichern
*Wandmontage
* Kompatibel mit StarPort unter 4 41.323.10
Verwendung des Adapters 41.322.40
(02-4043-11)
Hierfindetalles Platz, von Flaschen bis hin 4 41.323.20

Getrénkehalter | 2Y Kaf__feetassen, Sie kdnnen auch Kéder

41.323.20 02-4048-11 "DrinkHold" aufhéangen oder Zangen aufbewahren. -

Kann horizontal oder vertikal montiert
werden.

4 41.323.00

4 41.323.10

RAILBLAZA Starport Werkzeughalter

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung

Feste Halterung fir ein Telefon, GPS, VHF, PLB oder andere Geréte.
e Federbelasteter Arm
* Gummigriffe
*Haltegurt

41.324.00 02-4033-11

HalteiniPad, ein Galaxy-Tablet oder ein anderes Gerat sicher fest.

*Geeignet flir Gerate von 4 3/4” bis 10” (von 120 bis 250 mm).

*360° drehbar mitarretierbaren R-Lock Reibungsgelenken

Vertikale und horizontale Anzeige
* Neigungswinkel iber 90°
*Enhalt harte, weiche und wasserdichte Gehause
* Die Gummigriffe halten die Gerate sicher fest, ohne dass sie
verrutschen oder beschadigt werden.

4 41.324.00

41.324.10 02-4131-11

4 41.324.10
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Mehrzweck-Augenschraube - RAILBLAZA Starport

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung
41.325.00 02-4003-11 Multifunktions-Augbolzen @ 25 mm

2
7 %
m s
~ ( )
3
o
g

Rohrhalterung mit Sicherung - RAILBLAZA Starport

Eignetsich fureine Vielzahl von Utensilien wie Taschenlampen, Messerhlllen, Bootshaken, Ruder,

Gaffelnu.a.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Fir Rohr @ mm
41.326.35 02-4026-11 35
41.326.50 02-4027-11 50

G-HOLD 35mm G-HOLD 50mm

Signalflagge RAILBLAZA Starport

Verbessert die Sichtbarkeit von Kajaks, Kanus und Gelandewagen.
Glasfaserstab.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Léange mm

41.327.00 02-4010-11 1200

11938

1121 ]

3 .ﬁ_‘;l '

Detail A 2 /

= = Y w0 |
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RAILBLAZA® Angelzubehdr mit HEXX®-Befestigung RRILBLAZA]

Halterungen fiir FishFinder RAILBLAZA HEXX®

90° Drehung.

Besonders kompakt, eignet sich fir die Installation auf engem Raum.

Léasstsich schnellund einfach entfernen und bietet Sicherheit fur wertvolle Gegenstéande.
1Hexx-Sockel enthalten.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Tragféhigkeit Kg Haltebeschlag
41.410.00 11-4174-11 3 90° Drehung + 180° Neigung
41.411.00 11-4175-11 5 90° Drehung

4 41.411.00
4 41.410.00

Halterung fiir Live Pole 60 Geber RAILBLAZA HEXX®

Der weiche Griffist perfekt auf Hifthdhe positioniert und erleichtert die Handhabung.
*360° Rotation des Sensors

* Zusammenklappbar, I&sst sich platzsparend verstauen.

* 1 Hexx-Sockel enthalten

*Mit Tasche

Art.Nr. Art.Nr. Railblaza| Abmessungen geoéffnetmm Ab ingen geschlossenmm
41.412.00 11-4190-11 1550 830
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Hochleistungs-Rutenhalter RAILBLAZA HEXX®

Zum schweren Schleppangeln und fiir schwere Lasten konzipiert.

Fir Spinnrollen, Kdderwerfer, Bootsrollen.

Das drehbare Verbindungsstick hilft, ,Kéderdiebstahl“zu verhindern.

Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren.

90°-Drehung, arretierbar.

Hochfeste, UV-besténdige, technologische Polymer-Konstruktion.

Dasisolierte Befestigungssystem verhindert Korrosion durch unterschiedliche Metalle.
1HEXX Sockel enthalten.

Verwenden Sieimmer ein Band an der Rute.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.413.00 11-4189-11 [ ] schwarz

Spinning reels Bait coster reels

Mehrzweck-Gear Hub Box - RAILBLAZA

Mit Gear Hub kdnnen Sie alles verstauen, transportieren, in Ordnung halten und schitzen, was Sie
fureinen groBartigen Angelausflug benétigen.

Das anpassbare Zubehér von Railblaza bietet unendlich viele Einsatz- und Gestaltungsmaglic-
hkeiten.

. Deckel mit Scharnierund Verschluss

*4inden Eckenintegrierte Rutenhalter

* Enthalt 8 Plano 3600 oder ahnliche

*9furRailblaza-Zubehér vorbereitete Flihrungsschienen

*Mehrere Befestigungs- und Ankerpunkte

e Integrierte Griffe

* Rutschfeste GummifiBe

«Vollstandig rostfreie Beschlage

* Deckel mit Scharnier und Verschluss

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza [“—lmm &

47.350.00 09-4227-11 330x330h.330 2,75
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Kajak- und Kanuwagen C-TUG® von RAILBLAZA®

C-TUG Wagen mit Kiwi Radern RAILBLAZA

C-TUG ist einrobuster, gelandegéngiger Wagen, der durch sein Design besticht.
Sie kdnnenihn ohne Werkzeug in Sekundenschnelle zusammen- und auseinanderbauen undin
Kajakluken verstauen. Kann in Kajakluken verstaut werden.

¢ Lasstsichin wenigen Sekunden auseinanderbauen.

e Passtin Luken.

* Gummischutz fur Rumpf

*Montage ohne Werkzeuge

¢ Pannensichere Kiwi-Rader mit Gummiprofil

*2,8 mlanger Riemen mit Aluminiumschnalle.

 Verstellbarer Stander.

*5Jahre Garantie.

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza & Tragfahigkeit (statisch) Kg

47.341.01 50-001-71 4,3 120

P25 shaft

%
gz 8
g3

Neuheiten September

RRBILBLAZA

C-TUG RWagen RAILBLAZA

C-Tug Rist die Weiterentwicklung des Marktfuhrers C-Tug.
Dank verstellbarer Stiitzschienen passt er sich allen Rimpfen an und gewéhrleistet maximale
Stabilitat beim Schleppen.

¢ Lasstsichin wenigen Sekunden auseinanderbauen.

*Wird in Luken verstaut.

*20-Zoll (500 mm) Stltzschienen mit rutschfesten Gummilagern.

¢ Aus robustem verstarktem Polymer.

*\Verstérkte Edelstahlachsen.

* Pannensichere Kiwi- oder SandTraKz-Rader flir sandigen oder glatten Untergrund (garantieren
hohe Gleitféahigkeitund bequemen Transport).

*2,8 mlanger Riemen mit Aluminiumschnalle.

« Verstellbarer Stander.

5 Jahre Garantie.

Art.N. Art. Nr. Railblaza & I:g:;:ﬁ’)k:: Version

47.341.10 50-0010-71 4 100 Kiwi Rad (Allterrain)
47.341.14 50-0014-71 4.6 80 SandTrakz (Sand oder glatte Oberfléachen)
47.341.90 50-0012-71 - - Umbausatz C-TUG zu C-TUG R

4 4734110

4 Suits hull shapes with these typical cross

section

4 47.34114

4 47.341.10
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OSCULATI tragbare Positionslichter OSCULATI

Multifunktionale Positionslichter, Stromversorgung (3 X AAA nicht enthalten). Wasserdicht IP66, schwimmfahig; geeignet fiir Boote, Kajaks, Schlauch-
boote und Kanus. Entsprechen der COLREG 72 Richtlinie.

Navilight 360° weiBes Licht 2NM

2 Betriebsmodi: Dauerlicht 360° (10h Autonomie), Blinklicht 360° (16h Autonomie)

Schwenkbar (mit

Drehgelenk) Modell

Art.Nr.

3 Sockel enthalten:

11.139.41 Ja 1) Sockel fiir die Befestigung auf einer Flache mit Schrauben (enthalten)
. ) 2) Selbstklebender Sockel fiir Schlauchboote

3) Adapter fiir GoPro®-Halterungen

4 11139.41 11.139.42 Nein Mit Magnetsockel, wird mit Schrauben oder verstellbarem Band

4 11.139.42
4 11.139.42

4 11.139.41 befestigt

11.139.43 Ja Mit Saugnapfsockel, kompatibel mit GoPro®-Halterungen
4 11.139.41

b

4 11.139.43 4 11.139.41 A
4 11.139.42 4 1113943

4 11.139.42

110

Navilight 360° zweifarbiges Licht INM

3 Betriebsmodi: Rotes Licht 112,5° (16h Autonomie), Grines Licht 112,5° (16h Autonomie),
Rot-Griines Licht 112,5°+112,5° (10h Autonomie).
Schwenkbar (mit
Art. Nr. Drehgelenk) Modell
3 Sockel enthalten:
11.139.44 Ja 1) Sockel fiir die Befestigung auf einer Flache mit Schrauben (enthalten)
. . 2) Selbstklebender Sockel fiir Schlauchboote
3) Adapter fiir GoPro®-Halterungen
. Mit Magnetsockel, wird mit Schrauben oder verstellbarem Band
4 11.139.44 4 11.139.44 11.139.45 Nein befestigt
11.139.46 Ja Mit Saugnapfsockel, kompatibel mit GoPro®-Halterungen
<
) 1 >
«
G ‘
4 11.139.44 4 11.139.45
4 11.139.45
@732
= = ©
<
o
«
= -
- N

4 11.139.44 4 11.139.45
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VICTRON Ladegeréte und Apparate 1)y Victon eneray

VICTRON Ladegerate TG mit Mikroprozessor

3-stufen [UOU-Lader mit Mikroprozessor, passt sich der von der Batterie benétigten Ladeweise an,
was bei versiegelten Batterien besonders wichtig ist. Zweiisolierte Ausgange. Der zweite Ausgang g
fur Starter-Batterien ist auf 4A beschrankt. Automatischer Batterietemperaturausgleich. Wichtig % victron energy
beiversiegelten Batterien, deren Lebensdauer verlangert wird. = =
Technische Daten: Spannung 180/264 VAC - 180/400 VDC - 45/65 Hz; Geh&use aus Aluminium; SR N S
integrierte Temperaturfihler + Batterietemperaturfiihler; Geblase; Sicherungen gegen Kurz-
schluss, Polwechsel, Uberhitzung.

4 14.270.37
Maximaler Anzahl | Empfoh-
V Ausgang/ der len fiir —
Art. Nr. Modell | Typ Eila. Lade:trom o | EEEe | Imm
ge A-h &
14.267.01 16 |24;30| 285/ | 3044 | 141 | 150/300 |365x250x147 | 55
-l 230VAC * * XeSDX ' 4 14.267.01/02
14.267.02 TG | 24/50 36 50+4 1+1 250/500 | 365x250x147 | 6,5 4 14.270.30
230VAC
14.267.30 [/EIT| TG |24/80 252\‘/5'(0 80+4 1+1 | 400/800 |365x250x257 | 10
14.267.31 [ TG |24/100 252\'/5/(0 10044 | 1+1 | 500/1000 |365x250x257 | 10
E 14.270.37 SKYLLA Schalttafel. Kontrolliert den Ladezustand und erméglicht die Verringerung der
Ausgangsspannung, wenn die Eingangsspannung niedrig ist. 4 14.270.33
14.270.33 Chargerswitch-Fernschalter
14.270.30 Schalttafel Batteriealarm, zu niedrige bzw. zu hohe Spannung wird durch akustisches und optisches 4 14.100.06
Signal angezeigt

14.100.06 Batteriemonitor BMV-700

VICTRON Fernbedienungspanel VE.Net GMDSS

Art. Nr. 14.267.35

Uber das GMDSS-Panel kénnen Sie auf alle wichtigen Daten zugreifen und den Betrieb und
eventuelle Fehlfunktionen kontrollieren.

VICTRON Quattro Kombigerét - Ladegerat + Wechselrichter

3
@
Gleiche Funktionen, wie das Multiplus-System, kann allerdings an 2 voneinander unabhéngige ‘B
AC-Stromquellen (Landesteg und Generator oder 2 Generatoren) angeschlossen werden. Das 3
Quattro-System verbindet sich automatisch mit der aktiven Stromquelle. :
ac | strom- Umrichter | Batterieladegerat zl::‘-l
Art. Nr. Typ Ein- |versor-| Leis-|V-AC| Lade- |Batterie- der [=—Ilmm
gang | gung | tung |Aus-| span- lade- Aus-
(2x) | V-DC | V-A |gang| nung | stromA | . &
gange
14.268.10 12/3000/120|187/265| 9,5-17 | 3000 | 120 14,4 14,4 1+1* |362x258x218| 19
©
o
14.268.11 24/3000/70|187/265| 19-33 | 3000 | 70 28,8 28,8 1+1* |362x258x218| 19 8'
<
14.268.13 24/5000/120|187/265| 19-33 | 5000 | 120 28,8 28,8 1+1* |444x328x240| 30 :
14.268.14** 24/8000/200|187/265| 19-33 | 8000 | 200 28,8 28,8 1+1* |470x350x280| 41
14.268.20 [TIEIT]12/5000/120[180/270| 9,5-17 | 5000 | 230 | 14,4 14,4 | 1+1* |470x350x280| 34

* Zweiter4 A-Ausgang fiir Starterbatterien
- Nurauf Vorbestellung erhéltlich

14.270.32 Digital Multicontrol. Schalttafel fir Wechselrichter und Ladegerét. Kontrolle der Eingangs-
spannung bei Wechsel von Landanschluss zum Generator méglich. Kann parallel geschaltete oder Dreipha-
sen-Geréte kontrollieren. Kann fiir die verschiedenen VE-BUS-Fernbedienungsmodule konfiguriert werden.
Verlangt RJ45 Kabel.

14.100.06 Batteriemonitor BMV-700
14.270.47 7mlanges RJ45 Kabelfiir 14.270.39.
14.270.39 Schnittstelle VE-Bus --> USB flir Computeranschluss

VICTRON Bedienfeld Serie GX

Mit diesem Bedienfeld kdnnen VICTRON Gerate auch Uber Fernzugriff kontrolliert und eingestellt
werden. Die Daten werden vom Bildschirm abgelesen und kénnen mit einem externen Router
(WebBoat4G PLUS, nicht enthalten) an einen PC, liber den die Geréte kontrolliert und eingestellt
werden, ibertragen werden. Diese Gerate kénnen mit Wechselrichtern/Multi/Quattro/Skylla-i/
Bedienfeldern/Batterie-Kontrollgeraten verbunden werden.

4 14.270.47

4 14.070.50

Art.Nr. Modell Version 3
14.070.50 Control GX mit Farbdisplay g
14.070.51 Control VENUS GX ohne Farbdisplay )
14.070.60 m Ekrano GX Touchscreen ~
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OSCULATI Europump Tauch-Bilgenpumpe Next Generation

CE-Zertifizierungnach 1SO 8846/8849.
Besonders kompakt, das "Back-flow"- Riickschlagventil vermeidet den Riickfluss von Wasser.
Um 360° drehbarer und abnehmbarer Schlauchanschluss.

Art.Nr. V | Modell Durx\af_lxdss I br;’:;‘ A FaLdeel:]ha' s::::ﬂ::;n 22h|i‘;glgu2c9h::;

min mm OPTIONAL

16.128.01 12| 600 38 2,5 2,5 19/29 16.128.00

16.128.05 12| 1100 70 4,0 4 25/29 16.128.00

16.128.06 24| 1100 70 2,5 4 25/29 16.128.00

16.128.07 5| 12| 1500 96 45 5 29 16.128.00

! 16.128.08 51T | 24 | 1500 96 25 5 29 16.128.00

16.128.09['51M | 12| 2000 128 75 5.5 29 16.128.00

— 16.128.10 "5 | 24 | 2000 128 4 5.5 29 16.128.00
BT

OSCULATI Europump automatische Tauch-Bilgenpumpe Next Generation

CE-zertifiziertnach 1ISO 8846/8849.

Besonders kompakt mit automatischem elektronischem Timer "Electronic Timer Sensing", der alle
2,5 Minutenflr 0,5 Sekunden prift, ob Wasser vorhanden ist.

Um 360° drehbarer und abnehmbarer Schlauchanschluss.

Mit "Back-flow"-Riickschlagventil, das den Wasserriickfluss vermeidet.

= Art.Nr. V| Modell Durmﬁissu"e’b;a“h Forderno- s e
&= min mm OPTIONAL
- 16.129.01 12 600 38 2,5 2,5 19/29 16.128.00
16.129.03 12| 750 51 3,5 3,0 19/29 16.128.00
16.129.04 24| 750 51 2,0 2,0 19/29 16.128.00
16.129.05 12| 1100 70 4,0 4,0 25/29 16.128.00
16.129.06 24| 1100 70 2,5 2,5 25/29 16.128.00
16.129.07[ET| 12| 1500 96 45 5 29 16.128.00
! 16.129.08[E1M | 24 | 1500 96 25 5 29 16.128.00
16.129.09['EIT | 12| 2000 128 75 5.5 29 16.128.00
N 16.129.10[E1™ | 24 | 2000 128 4 5.5 29 16.128.00

2120 81.4 Tauch-Bilgepumpe - Maxi

—— < Entsprechend CE/ISO 8846-8849 und RoHS.
= il Geréuschlos, mit Edelstahlwelle und Ventil, das den Wasserriickfluss und Verstopfungen durch
vl - Lufteinschliisse verhindert
i ! g Derherausnehmbare Filter vereinfacht die Reinigung.
— Durch das neue Schnellanschlusssystem kénnen Sie den Motor entfernen, ohne die Platte und die
. hydraulischen Anschliisse zu trennen.
Kann mit einem beliebigen automatischen Schalter mit einer Kapazitit von mindestens 20A
automatisiert werden.
el .
2 AN Max. Ver- Maximale % | 4ohe |Schiauchan-
Art.Nr. Modell V |Durchfluss A Foérderhéhe |Sockel mm | SchlussBg
I/m m mm mm
T -l -
s | [ o : 16.122.37 [NEW| 3700 |12 233 14 6 120 | 187 52
) o 9 16.122.38 M| 3700/24 (24| 233 7 6 120 | 187 52
U -iihr'-'v }_' , g 16.122.45 (B 4700/12new 12| 296 16 6.5 120 | 187 52
(] AL afix
- e - { ‘ 16.122.46 4700/24new | 24 296 8 6,5 120 187 52
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Automatischer Schalter fiir Lenzpumpen

Universal fur alle Tauchpumpen mit einem maximalen Verbrauchvon 20 A, 12/24 V.
Schaltet sich bei einem Wasserstand von 41 mm ein und bei 9,5 mm wieder aus.
Ein 3-Sekunden-Verzégerungssystem verhindert Fehlstarts.

Kann horizontal und vertikal installiert werden.

Art. Nr. ON/OFF-Wasserstand mm V' MaxA 1=—lmnm
16.610.01 41/9,5 12/24 20 (12V) /10 (24V) 92x22x63h
ATTWOOD Tsunami MK2 elektrische Beluftungs- und Umwéalzpumpe @ attWOOd

Fir den Einsatzin Fang- und Kéderbecken; direkt am Heckspiegel oder mit einem Rohr montiert.

Version mitzwei Ausgéngen fir die gleichzeitige Beluftung von 2 Tanks oder eines Tanks unter Verwendung des zweiten Anschlusses fir die Deckswasche.
Die Kartuschen sind mit dem Vorgangermodell der Attwood Belliftungspumpe kompatibel; schnelle und einfache Installation ohne Dichtungsmittel.
Zertifiziertnach ISO 8846 und IP68

: | Verbrauch |Schiauchan-/OPTIONALER|OPTIONALER| OPTIONALE | Schiauchanschluss
P e Mocel VerElen MR [BLrchitsSlmin] Ry schluss | Bordeinlass |  Filter Spriihdiise OPTIONAL
16.411.01 | 564X/T500 linear 12 38 16 3/4" 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
16.411.02 | 564X/T500 Interne Installation 12 38 16 3/4" 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
16.411.03 | 564X/ T500 durch Schott bei 90° 12 38 16 3/4" 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
16.411.04 | 565X/ T800 linear 12 50 2,9 3/4" 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
16.411.05 | 565X/ T800 Interne Installation 12 50 2,9 3/4" 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
16.411.06 | 565X/ T800 durch Schott bei 90° 12 50 2,9 3/4” 16.388.61 | 16.388.50 | 16.412.53 | 17.235.02 /17.236.02
: 16.411.01/04
i B - D = -
//&.—.?\\‘ —_—_—
'I — )} d ,‘1 & £
Al E /}% Fl [ - %‘. A @ A o .r/ Z
£ ) £ ) \ 16.411.03/06
S| [@/ 16411.02/05 '
- e ———
' - 3
j ¢ 4 gl
Rinsa Hase phes Livewsl] m-nm ey Svoply Tou Lot - . ]

o Do

Batteriebetriebene Elektropumpe zum Umfiillen von Fliissigkeiten

Kann zum Umfiillen von Benzin, Diesel, Kerosin, Wasser und leichten Olen verwendet werden.
Unabhangiger Betrieb mit Lithiumbatterie, die Uber USB mit dem mitgelieferten Kabel aufgeladen
wird. Explosionsgeschiitzter Motor und Uberlastungsschutz.

Automatischer Abschaltsensor beivollem Tank. Verchieden groBe Auslasse, die auf den
Entnahmetank geschraubt werden.

LED-Anzeige fir den Aktivierungsstatus der Batterie.

Q
2
Art.Nr. Durchfluss I/min Max Férderh6he m | | N
16.235.00 12 2,5/1 (leichte Ole) 3
= |
Umwaélzpumpen fiir Klimaanlagen
Fur Klimaanlagen tiber 12.000 BTU
Mehrals 10.000 Stunden gerduscharmer Dauerbetrieb.
Kannim Trockenlauf mit normalen Arbeitslasten betrieben werden.
Kann jede Marke von Pumpen furr Schiffsklimaanlagen ersetzen.
Art.Nr. v |Freauenz | gry b | purchfiussimin | FO™9€M8- | wait | Eingang | AUS
Hz hem gang
16.531.01 | 220 60 12.000 18.5 2.7 55 3/8"-3/4" | 3/4"
16.531.02 | 220 60 24.000 31 4.3 105 1/4" 1/2" Sea water -
Outlet Outlet Flow NC. Condenser Cm]l
1/2in = — 1/4in 3/8in  3/4in Water Line i‘ Z
£y W 3 TR . . ' e |
7 Wt o i 5
— d ~ g Air Conditioni
'ir.... §O] 2 L& 2 Sea cock (ball valve) Strainer
i | 65 and scoop type e
qap 121 S 102 o A N through-hull inlet
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Landanschluss und Wasserdruckregler

Begrenztund reguliert den Wasserdruck des Landanschlusses auf 3,1 bar, um Autoklaven und

Schlauche nicht zu beschéadigen.

Das Kitumfasst einen Wasserzulauf + einen Schnellanschluss fir den Wassereinlauf + einen

hinteren Schlauchanschluss.

Art.Nr. Version Eingang Ausgang 1=—lnm
16.441.22 Einbau 3/4" 172" 117 x117
[——— 117 ———e
s @76 o

Prra—N

) \ l - -
A \ <« 3
) = . l
' 4[1 J
47,7
Wasserdichte Schnellanschliisse fiir Speedfit Wasserversorgungssysteme
@ John Guest von John Guest
) Speedfit Schnellanschlisse von John Guest nutzen die Technologie der kombinierten Wirkung von
\ & Klemme und Dichtung.
\ 2 )
\‘ |t " _— Die Klemme mit Edelstahlzahnen, die den Schlauch und den O-Ring greift, bietet so eine luftdichte
. \\ Abdichtung.
4 17114.01 -
17416.01 4 17.114.02
-17.116.02
Produktbeschreibung @mm 15 @ mm 22
‘ 4 | . ‘; Muffe Innen/Innen 17.114.01 17.116.01
by F j.
-— ‘I ! Winkelstiick 90°Innen/Innen 17.114.02 17.116.02
‘ 4 17114.04 °
4 17114.03 114, T90°Innen 17.114.03 17.116.03
-17.116.03 Anschluss Innen/Innen Messing 1/2” 17.114.04 -
) Anschluss Innen/Innen Messing 3/8” 17.114.26 -
‘ s == Anschluss Innen/Innen Messing 3/4” - 17.116.04
N~
4 17114.05 4 17.114.07-17.116.17 Anschluss Innen/AuBBen Messing 3/8” 17.114.05 -
Anschluss Innen/AuBen Messing 1/2” 17.114.06 -
) Anschluss Innen/AuBen Messing 3/4” - 17.116.06
e J- 1/2“T-Stiick aus Messing fir den Anschluss von Ausdehnungsgefa-
.) Ben, Warmwasserbereitern usw. et TG
4 17.114.17-17.116.43 4 1711411-17.116.40
3/4” T-Stlick aus Messing fir den Anschluss von Ausdehnungsgefa- _ 17.116.18
Ben, Warmwasserbereitern usw. T
( Winkelstiick aus Messing Innen/Innen 1/2” 17.114.24 -
@ Winkelstiick aus Messing Innen/Innen 3/4” - 17.116.24
4 1711419 4 17.114.26 Winkelstiick aus Messing AuBen/Innen 1/2” 17.114.25 -
N Winkelstiick aus Messing AuBen/Innen 3/4” - 17.116.25
‘, r‘. * Red. Stiick AuBen/Innen 22x15mm - 17.116.29
| -
g e L “T” Red. Stiick 22x15x22mm - 17.116.31
ﬁ"E \ - M.F. Verteilerrohr mit zwei 22x15x 15x22 mm Abgéangen, der obere
4 17114.25 4 17114.24 Blindstopfen kann entfernt werden, um die Kanalisierung fortzuset- - 17.116.33
-17.116.25 -17.116.24 zen.
M.F. Verteilerrohr mitdrei 22x15x15x15x22 mm Abgéngen, der obere
3 Blindstopfen kann entfernt werden, um die Kanalisierung fortzuset- - 17.116.35
\6-3 \\62’
) ATN / A zen.
A, e o= “T” Red. Stiick 22x22x15mm - 17.116.37
4 i " -
) Indas Rohr zu steckende Buchse, nétigumdie Dichtung zu
gewahrleisten (@ 15 = Technopolymer; @ 22=Edelstahl) 17.114.11 17.116.40
Ersatz O-Ring aus Silikon 17.114.17 17.116.43
\TA\. \Y
\ 4 ) ‘I Fuhrungswinkel @ 150mm mit Befestigungsschraube 17.114.19 -
4 17116.31 4 17116.29
-17.116.37
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Sole LED- Deckenleuchte (fiir den Einbau)

Gehéause aus ABS, Linse aus Technopolymer. (A

LED-Ab-
Art. Nr. AuBepma- Vv w Schalter | Lumen | K strahl- o Lichtfarbe S
terial winkel zahl -
4 13.877.84/85 4 13.877.80/81

) ; 12LED .
13.877.80 weil3 8/28 | 2,2 Nein 155 | 3000 120° SMD [ weiB
13.877.81 weif3 8/28 | 2,2 ja 155 3000 120° 1;,{;'%[) ﬁweiB
13.877.82 |goldfarben| 8/28 | 2.2 |  Nein 155 [3000| 1200 | "2LED | weis

712
13.877.83 |goldfarben| 8/28 | 2,2 ja 155 | 3000 120° 1;,\'}"33 [—weiB ki @
\

13.877.84 |verchromt| 8/28 | 2,2 Nein 155 | 3000 120° 1;,\'7'%[) [ weiB !
13.877.85 |verchromt| 8/28 | 2,2 ja 1865 | 3000 | 120° 1;,\';:'53'3 [ weiB i

|

@50 4 13.877.82/83

6,

Ultrakompakte, minimalistische LED-Orientierungsleuchten - nach unten

IP67

Vorne und hinten wasserdichtes Modell. Mit hinterer Verschraubung, 1 m Kabel und wasser-
dichtem Mikrostecker.

Lichtausrichtung nach unten. Einbaulochdurchmesser 177 mm. 4 13.182.11
Gehausematerial:

A =Eloxal - mattschwarz;

B = Aluminium - poliert, weif3 lackiert;
C =Edelstahl - hochglanzpoliert. r

n
Art.Nr. \' w Gehéausematerial Lichtfarbe Loch@ 1=—Ilmnm
4 1318213
13.182.10 | 12 1 A [ weiB 17 026x36
13.182.11 | 12 1 A [ [ 17 ©26x36
13.182.13 | 12 1 B [ weiB 17 026x36
13.182.14 | 12 1 B [ [ 17 026x36
13.182.16 | 12 1 c [ weiB 17 026x36 4 1318216
13.182.17 | 12 1 G Bolau 17 ©26x36
Z
< @ J Y 41318216
Einbau-LED-Héflichkeitsleuchten von OSCULATI QOSCULATI
1P65
Aus Technopolymer, komplett mit Dichtung.
Farbe des Gehauses —lmm s2mm E
LED- £z =
. V| W Lumen| K | An- | Lichtfarbe o o L
[ weis £ verchromt 2zahl Einbau| ausen | Ausladung

4 13.887.11/12

4 13.887.13/14

13.887.11 | 13.887.13 12]0,21] 15 [3000 1 Weif 14 | 45x31 7 ﬁ
£
£
m_
(=]
~

13.887.12 13.887.14 12|0,21] 5 - 1 -Blau 14 45x31 7
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o Dimmbare Bos LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe
o
N 1P66 Polycarbonatgehduse mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbe-
bN festigung.
3 13.490.01/02 mit festem oder dimmbarem Licht, siehe Tabelle zur Auswahl des
A idealen Schalters.
: 13.490.11/12 mit dimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim
Glas.
Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
A EIN/AUS Beliebig Nein
A Touch-Dimmer 14.482.00 ja
B EIN/AUS Beliebig Nein
B NomentanarEniSenaliar 14.215.05/06.1“3/14.1; 14.482.01 oder a
ahnlich
Ring
LED-Ab- LED-
EEdelstahl poliert [—Glanzendes weiBes Typ \ w Schalter Lumen K st.rahl- Anzahl Lichtfarbe
- —Technopolymer winkel
13.490.01 13.490.21 B A 1224 2 Nein 170 | 3000 | 80° 1| weis
13.490.02 13.490.22 B B [12/24| 2 Nein 170+40 | 3000 | 80° 1 |[ PWeiB + rotes Nachtlicht
13.490.11 13.490.31 B - 1224 2 Touch-Schalter, dimmerbar 170 | 3000 | 80° 1| weiB
13.490.12 13.490.32 N ew| 12/24 | 2 Touch-Schalter, dimmerbar | 170+40 | 3000 | 80° 1 |[ PweiB + rotes Nachtlicht
o
% Dimmbare Propus LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe
| Q
| % P66 Polycarbonatgeh&ause mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbe-
'I 2 festigung.
| | ; 13.489.01/02 mit fester oder dimmbarer Beleuchtung, siehe Tabelle zur Auswahl
' | - desidealen Schalters.
N 13.490.11/12 mit dimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim
Glas.
L @54 J Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
7 A EIN/AUS Beliebi i
LA, eliebig Nein
Bl —— | . .
? I. L @ a4 N A Touch-Dimmer 14.482.00 ja
@72 L B EIN/AUS Beliebig Nein
B Momentaner Ein-Schalter 14.215.05/06.13/14 oder &hnlich ja
Ring
LED-Ab-| | .o
EEdelstahl poliert Glénzendes weiBes Typ \' w Schalter Lumen K st_rahl- Anzahl Lichtfarbe
- -Technopolymer winkel
13.489.01 13.489.21 B A 1224 2 Nein 170 | 3000 | 80° 1| wein
13.489.02 13.489.22 = B [12/24| 2 Nein 170+40 | 3000 | 80° 1 |[ PweiB + rotes Nachtlicht
13.489.11 13.489.31 [MEM - | 12/24| 2 | Touch-Schalter,dimmerbar | 170 | 3000 | 80° 1| weis
13.489.12 13.489.32 [(E™ - | 12/24| 2 | Touch-Schalter,dimmerbar | 170+40 | 3000 | 80° 1 |[ P WeiB + rotes Nachtlicht
&
§ Dimmbare Polis LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe
o
N
by P66 Polycarbonatgeh&use mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbe-
|8 festigung.
A 13.488.01/02 mit festem oder dimmbarem Licht, siehe Tabelle zur Auswahl des
- idealen Schalters.
N 13.488.11/12 mit dimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim
Glas.
kL @54 J Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
15 A EIN/AUS Beliebig Nein
“ A Touch-Dimmer 14.482.00 ja
@44 - B EIN/AUS Beliebig Nein
@72 | B Momentaner Ein-Schalter 14.215.05/06.13/14 oder &hnlich ja
Ring
LED-Ab-| | o
EEdelstahl poliert Glanzendes weiBes Typ \' w Schalter Lumen K st-rahl- Anzahl Lichtfarbe
8 —Technopolymer winkel
13.488.01 13.488.21 B A | 1224] 2 Nein 170 | 3000 | 80° 1| weiB
13.488.02 13.488.22 B B |12/24| 2 Nein 170+40 | 3000 | 80° 1 |[ PweiB + rotes Nachtlicht
13.488.11 13.488.31 B - | 12/24| 2 | Touch-Schalter,dimmerbar | 170 | 3000 | 80° 1| weiB
13.488.12 13.488.32 [N e w| . 12/24 | 2 Touch-Schalter, dimmerbar | 170+40 | 3000 80° 1 [—'Weir5+rotes Nachtlicht
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LED-Strahler mit USB C-Anschluss und Schalter.

Mattglaslinse

Neuheiten September

OSCULATI

Art. Nr. AuBenmaterial v W | Schalter | Lumen| K Lichtfarbe
13.438.92 | Rostfreier Edelstahl, poliert | 12/24 | 1x3 ja 92 3000 [—weiB
13.438.93 Poliertes Messingmit Schutzbe- | 12/24 | 1x3 ja 92 3000 [—weiB
T P "'_'ul_.‘
'S L+2]
a0 ‘q | \& 4 13.438.92
] - T ezl
: 152-6—J 4 13.438.93
LED-Schwenklampe =
; N
Mit USB-C-Anschluss, 2 A. — 3
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitat. \ 5 2
o & A
[} )
Art. Nr. Auﬁe[l- Vv w Schalter Dimmer Material Lumen K 2 °
material |
13.867.30 poliert | 12 2 ja ja Aluminium, verchromt| 270 3200 g i
13.867.31 | schwarz | 12 | 2 ja ja SelimEnEs 270 | 3200 .
) ) Aluminium 285 |
I’_|
LED-Schwenklampe 7
Mit USB-C-Anschluss, 2 A. ol Y
ON-OFF-Schalter, Material: verchromtes Aluminium. =
g
Art.Nr. AuBenma-| —,, w Schalter Lumen K Linge mm
terial ||
13.867.35 poliert | 12 | 2 ja 290 3000 240 ‘W'
13.867.45 poliert 12 2 ja 290 3000 400
LED-Schwenklampe S — .
Mit USB-C-Anschluss, 2A. ‘ |l |
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitét. &l "]—J“
Material: schwarzes Aluminium. S ]
™~
Art. Nr. Rupei- Vv Schalter Dimmer | Lumen K La ‘
Y material angemm | =
i
13.867.36 | schwarz | 12 ja ja 280 3000 220 |, @60 _
13.867.46 | schwarz | 12 ja ja 280 3000 400
LED-Strahler ,/b
\.
Mit USB-C-Anschluss, 2 A.
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitat.
Material: Aluminium mit Edelstahl-Satin-Finish. b |
( -
Art. Nr. AuBenmaterial \' w Schalter Dimmer Lumen K n -
13.867.38 satiniert 12 2 ja ja 280 3000 4 13.867.38
13.867.39 schwarz 12 2 ja ja 280 3000 060 | 4 13.867.39
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Elektroscheinwerfer Classic mit Joystick-Steuerung am Armaturenbrett

Gehause: Alu-Druckguss, korrosionsbestandige weiBe Kunstharzlackierung. Vollkommen
wasserdicht. Horizontale Drehung, 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°.
Version A: Doppelfaden-Halogenlampe (spot + flood), 100 W + 90 W.

Version B: HID-Lampe - besonders leistungsféhige XENON-Gasentladungslampe (35W HID).
Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kénnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die unabhangig
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewtinschte Konfiguration zu erstellen:

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel
13.227.51 kdnnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden.

2) Herkdmmliche Fernbedienung mit Halterung fir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.

P 13.225.49; 13.226 49

-}
o
{ o 0
® || & § = P
@ iy e, =
< J | e - ol Y
- - A & o =
4 13.227.51 4 13.225.31
. Joystick-Steuerung . . . x .
Art.Nr. v Kerz?n w e Bereich oder 2. Steuerung Fernbedienung ohne Verblr}dungska!.aelfurden Ve__rlangerl'.lngskabeHOm Ersa.tzgluh-
CD 025 Lux ENTHALTEN Kabel OPTIONAL zweiten Joystick 4,5m fiir Joystick OPTIONAL birne
13.225.01 | 12 | 180.000 | 100+90 | 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.225.02 | 24 | 180.000 | 100+90 | 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36
13.224.01| 12 | 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32
13.224.02 | 24 | 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32
* In der Mitte des Lichtstrahls gemessen
m’m“w ‘:\llh power. 45 =3
e 2 (@)00
12 v pC. Butt Connector o
v ety Foam 1o B
10 Amp Fuse Gasket (o))
{or circult breaker) Black 12V OC O
4 13.225.49;13.226.49

Spot light links to joystick
control panel by 15 phone line.

4 13.225.50;13.226.50
4 13.225.39;13.226.39

Elektroscheinwerfer Classic aus Edelstahl mit Joystick-Steuerung am Armatu-
renbrett

IP67

Gehause: hochglanzpolierter Edelstahl. Absolut wasserdicht. Drehung: 350° horizontal und 55°
vertikal. Zwei Geschwindigkeiten. Doppelwendelhalogenlampe (spot + flood) 100W + 90W - Typ
H4.

Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kénnen kénnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die
unabhéangig voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewlinschte Konfiguration zu
erstellen.

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel
13.227.51 kénnen weitere Joystick-Steuerungen installiert werden.

2) Herkémmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.

120 - - 144 -
=
4 13.227.51 4 13.225.31
Art.Nr V |KerzencD{ w Bereich 025 | Joystick-Steuerungoder2. |Fernbedienungohne \;eer:izr;:el.:?sns‘ll(:bsetliii:(r Verlangerungskabel 10 m |Ersatzgliihbir-
U Lux Steuerung ENTHALTEN Kabel OPTIONAL 4.5m v fiir Joystick OPTIONAL ne
13.229.01 | 12 135.000 | 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.229.02 | 24 135.000 | 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36
* Inder Mitte des Lichtstrahls gemessen
- 45 BoH Connector
O 125 12vom BC ®
o e 2 @ TS
wn & 0
| [O)[VV/ T R e
.- (- e O |«
/ J Al -
4 13.225 49 4 13.225.49 o A |
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LED-Suchscheinwerfer mit Joystick-Steuerung am Armaturenbrett

Gehause: Alu-Druckguss, korrosionsbestandige weiBe Kunstharzlackierung. Vollkommen
wasserdicht. Horizontale Drehung 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°. Mit
hochwertigen CREE LEDs. Verbrauch 54 W entspricht 100 W einer herkdmmlichen Gliihbirne.
Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kdnnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die unabhéangig
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewiinschte Konfiguration zu erstellen:

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel
13.227.51 kénnen weitere Joystick-Steuerungen installiert werden.

2) Herkémmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.

Neuheiten September

QOSCULATI

—
4 13.226.50

- S
e .
(o ==
- b‘—"/%
7 = = » [ ‘-
£ == > = = ] ol
- W N o
o Rl ’\’5‘ & 4 1a22751 4 13206 49
. . ! . Joystick-Steuerung . Verbindungskabel | Verldngerungska-
Art. Nr. \' Kzr[z’fn w K |Lumen LEZZ;:" LEDW;?::;:ahI ggéel_'z: oder 2. Steuerung Feégg:?g:ﬁggNithe fiir den zweiten bel 10 m fiir
ENTHALTEN Joystick4,5m Joystick
13.226.01| 12 | 132.000 | 54 | 6000 | 6000 18 9° 726 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
13.226.02| 24 | 132.000 | 54 | 6000 | 6000 18 9° 726 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
* In der Mitte des Lichtstrahls gemessen
200 212 This cable is 45
RED 10-12 ga.
12V DC. Butt Connector, " W @
)00 &S
Spot laht links to Joystick 4 13.226.49
control panel by 15/t phone line. 4 13.226.50

Kupfer-Batteriekabel, Isolationsummantelung aus Kunstharz

q3

GemaB EWG-Norm fur Bilgen.

Quer- . n
.schwarz .rot schnitt Maximaler @ aussen| Manteldicke | Rolle
— Dauerstrom A mm mm m
14.381.16 [\[510| 14.382.16 [(51| 16 75 8,7 1,7 24
14.381.25 14.382.25 25 100 9,5 1,8 24
14.381.35 14.382.35 35 125 12 1,8 24
14.381.50 14.382.50 50 160 14 2 24
14.381.70 14.382.70 70 250 16 2 24
14.381.90 14.382.90 95 300 21 2,4 24
Kabelschuhe
Aus verzinktem Kupfer, hochleitfahig.
Werkzeug zum Befestigen
Kabelquer- | D3 D4 | D2 | D1
Art. Nr. . 2 Lmm von Kabelschuhen an ey D2
schnittmm? | mm mm | mm | MM | gaper By Box Stromkabeln i T =
14.035.11 10 135305 83 | 47 | 65| 100 14.035.30 p3( () | |
14.035.17 16 13,6 | 31 83 | 56 | 75 100 14.035.30 - I.l.M
14.035.52 50 18 | 49 | 13 | 95 | 13 20 14.035.30 - L

Zigarettenanziinder- und/oder USB-Buchse

Aus Nylon, mit wasserdichter Schutzkappe. Eingang 12/24 V - USB-Ausgang 5V.

.schwarz Beschreibung A
14.516.14 Zlgarettenanzunderbuchse+ USB-A+ US"B—C+VerkIe|dung zur 24424
Befestigung auf einer Flache

*3+3 Awenn einzeln verwendet
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Schwimmende Hochsichtbarkeits-Festmacherleinen mit reflektierendem
Strang

REFLECTIVE STRAP FLOATING

Polypropylenleinen, die sich besonders zum Festmachen mit Landleinenin Buchten eignen. Da sie
schwimmféhig sind, erleichtern sie die Handhabung und den Transport vom Boot an Land.
Leichtelastisch, dienen als StoBdampfer beim Anlegen.

Die gelbe Farbe und der reflektierende Faden machen sie auch nachts fir Badende und andere
Boote hoch sichtbar.

gelb 2 mm Bruchlastkg Gewichtkg/100 m gm
06.481.14 14 1900 8.3 200
06.481.18 18 2800 14.3 200
06.481.22 22 4400 21.5 200
06.481.26 26 5900 30.6 200

2
o° = °

Deluxe-Schutzprofile

AISI316 SOLIDS.S.

Schiitzt die Festmacherleinen vor Reibung. Aus dickem, hochglanzpoliertem Edelstahl 316. In zwei
Ausfuhrungen erhéltlich: mit sichtbaren Schrauben oder Stiftschrauben.

Art.Nr. Lange Amm Br:‘i:: E Befestigung ﬁ":;fh Abstand mm
06.336.32 320 15 Schrauben (4) 4 95
06.336.50 500 15 Schrauben (6) 4 95
06.337.32 320 15 Stiftschrauben M5x40 (2) - 290
06.337.50 500 15 Stiftschrauben M5x40 (3) - 235
06.339.50 [T 500 28 Stiftschrauben M5x40 (3) - 235

4,8

‘—t—“i

OSCULATI

Klapptritt Specter
MAGNETIC LOCK

Art.Nr. 59.807.00

Breiter Klapptritt mit rutschfestem Griff aus CNC-gefrastem Aluminium.

Glanzende silberne Eloxalbeschichtung.

Magnetischer Verschluss und Riegel.

EPDM-Dichtung fir Soft-Verschluss.

Der Tritt kann mit2 M6-Schrauben (nichtim Lieferumfang enthalten) am Mast oder an einer
beliebigen flachen Oberflache angebracht werden.

wl q‘l' )

175,7

77

4 02.356.04

4 02.356.05

MZ ELECTRONIC Meterzahler

Kompakter Meterzéhler, einfach zu installieren und kompatibel mitjeder Winde. MaBeinheit Meter
oder FuB. Kann zusammen mit anderen Aufstiegs-/Abstiegssteuerungen verwendet werden
(02.315.30 0der 14.192.03 + 14.193.14 0.4.).

Art. Nr. 1—lmm OPTIONALER Magnetsensor \'
02.356.04 65x65 02.355.00 (falls erforderlich)
02.356.05 [T 65x60 - 12/24
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Hebelverschluss aus Edelstahl Perla

AISI316 MADE IN ITALY PATENT PENDING

Besonders formschén durch denim Hauptgehduse untergebrachten Mechanismus. Durch das
elastische Zwischenglied ist die Abzugsspannung optimal anpassbar und gleicht alle Schwankun-
genaus, die wahrend des Betriebs auftreten kdnnen. Vollstédndig aus Edelstahl AISI 316, auBBen
hochglanzpoliertundinnen poliert.

Fur die Befestigung des Verschlusses brauchen Sie:

- 2 Senkkopfschrauben M4 fiir die Grundplatte,

- 2 Senkkopfschrauben M5 fir den Verriegelungszahn.

Art. Nr. Amm Bmm Cmm Dmm

38.202.00 106 38 20 3

C£\@ ) &

Neuheiten September

OSCULATI

Niedrigprofil-Klampen klappbar

AISI316 PATENT/BREVETTATO

Eine kompakte und ergonomisch gestaltete Lésung. Aus Edelstahl AISI 316, hochglanzpoliert.
Einfach zu montieren, kein Einbau erforderlich. US-Patentmodell M617040.

Art. Nr. Befestigung Léange mm |Breite mm Ab;t;nd Aus::;l‘ung Bruiglast
40.146.10 [ Sm::fﬁ’::éﬁ)mm 115 38 67 15 700
40.146.11 [ S‘"::s::l‘;ﬁ)mm 143 48 52 18 1200
40.146.12 M St"zzrﬁ::lii)mm 166 55 15 20 1300
4014613 [T Stif::g:;‘fe’ﬁ)’“m 204 65 187 24 1800
40.143.10 S(Cn*;;i‘t‘te’ﬁ;‘h‘ilfe’:)m 115 38 67 15 700
40.143.11 M Sf:;;‘:gi;‘hzfe’:)m 146 48 92 18 1200
40.143.12 Sfﬂ'};i‘:gﬁ?h‘zlfe:)m 166 55 115 20 1300
40.143.13 [0 S‘z:ircaﬁtb:n”“ﬁ :t(;:;m 204 65 137 24 1800
Bitta Thor

Aus poliertem Aluminium mit Stehbolzen.

Art.Nr. Amm Bmm Cmm Dmm Emm @ Stiftschrauben mm
40.109.16 83 @60 42 160 34 12

Aﬂ::‘—ﬂr ﬂ t///\ )

S

A

—
—

Klampe Black Aero

Aus schwarzem Eloxal. Mit Stiftschrauben (T).

Art. Nr. Lmm Hmm Emm T T2
40.102.15 158 35 45 M10x70 50
40.102.20 208 38 60 M10x70 50
40.102.25 258 45 68 M12x75 50
40.102.30 [ 308 51 78 M14x80 50

OSCULATI
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OSCULATI

FendergroBe Small

Aus voraufgepumptem PVC.

Farbe l—lcm
4 o — Modell Léngecm
33.517.12 (weiB @oiau A = - . é
33.517.11 33.517.21 eckig 25 8,5 7,4 12 3,9 0,6
33.517.12 33.517.22 Gerade 43 8,5 74 12 3,9 | 0,56
Fem B ——h
QOSCULATI FendergréBe Medium
Aus PVC mit Nadelventil.
Farbe
n m Querschnitt
[:weiB .blau Befestigung Langecm s &
33.519.63 33.519.64 flach 93 15x10 2,6
33.519.67 33.519.68 vertikal (mit Auge) 39 15x10 1,2
©®
» 5%

QOSCULATI

FendergroBe Big

Aus PVC mit Nadelventil. Flache Montage und Winkelmontage.

Farbe
Langecm Querschnittecm
[ weiB Bbiau &
33.519.60 33.519.61 87 25x19,5 4,2
Aufblasbares Eckmodell mit Ventil
Aus PVC mit Nadelventil.
Farbe .
C weis @bl @cm Linge cm &
33.519.70 33.519.71 18,5 39 1,5
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Flache Fender

Aus weichem, geschlossenzelligem Schaum-PVC mit einer AuBenbeschichtung aus beschichte-
temund verschweiBtem PVC-Gewebe. Sie kdnnen zum einfacheren Verstauen gefaltet werden.

Farbe
l—lcm Dicke cm
[ weiB .schwarz
33.515.01 33.515.11 (New| 60x 16 6
33.515.02 33.515.12 (New| 81x16 10

' 4 33.515.01/02

4 33.515.11/12

Hochbelastbare Festmacherbojen aus Polyethylen

Iﬂ
Kratzfeste, glanzende Oberflache. N
Mit Mittelachse aus RILSAN-beschichtetem Stahl.
Hochpréaziserunterer Wirbel. ~ 5
Mit geschlossenzelligem Polyurethanschaum gefullt. E g
b 1]
[ 0
Farbe " " x ©
@cm | Umfangem Korperldnge| Gesamlénge Hkub ~ ~
ﬁweiﬂ .rot ©] e 9
33.178.01 33.177.01 46 142 55 90 56 0
33.178.02 33.177.02 55 178 65 92 107
Hochbelastbare GIANT-Festmachbojen aus Polyethylen
Kratzfeste Oberflache.
Mit Mittelachse, Durchmesser 30 mm, aus RILSAN-beschichtetem Stahl. o b
Hochfester unterer Wirbel S @
Mit geschlossenzelligem Polyurethanschaum gefiillt. = -
3 <
.rot Gcm Korperldange cm Gesamléangecm Hub kg
33.179.01 91 121 170 650
33.179.02 116 121 170 1100

Beleuchtungsset fiir WINDEX®

Art.Nr. 35.388.08

WINDEX LED Light beleuchtet die Reflektoren an den Anzeigearmen und am Pfeil lhres Windex
und vereinfacht so das Ablesen, auchim Dunkeln.
Die wasserabweisenden und korrosionsbesténdigen Silberkomponenten sorgen fiir eine langere
Lebensdauerund einen Stromverbrauch von nur23 mA.

Kompatibel mit WINDEX 15, WINDEX 10 und WINDEX XL.

WINDEX

ST

Aufkleber mit Warnhinweisen und Be- und Entladestellen

Art.Nr. Beschreibung 1—lmnm
35.464.04 Benzin-Ladeaufkleber 25x27
35.464.14 Diesel-Ladeaufkleber 25x27
35.464.05 Wasser-Ladeaufkleber 25x27
35.464.06 Feuergefahr-Aufkleber 25x27
35.464.07 Aufkleber Stromgefahr 25x27

4 35.464.06

4 35.464.14

4 35.464.05

~
<
<
©
<
ro}
5]
A |

4 35.464.04
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SU.GATSENE Scharnier mitintegriertem Déampfer

Scharnier mitintegriertem Dampfer, der verhindert, dass sich der Deckel schlief3t.
Firnach oben 6ffnende Klappen.

Seitliche Montage. Wird paarweise verkauft (RE+LI).

Inklusive selbstschneidende Senkkopfschrauben 4x20mm.

Art. Nr. Farbe Drehmoment

38.613.01 . schwarz 3,4-5Nem (34,7 -51 kgfecm)

MonoFlat LIN-X SUGATSUNE Scharnier

MonoFlat LIN-X450 Scharnier mit seitlichem Drehmechanismus.

Die Klappen werdenin einem kleinen Radius zur Seite gedreht, ideal fir Anwendungen mit wenig
Platzan der Vorderseite (Schaltschranke in Gangen).

Die Tur stellt kein Hindernis dar, wenn sie vollstandig gedffnet ist und erméglicht vollen Zugang zum

Schrank.
Freidrehend mit gedampftem Soft Close-Verschluss. Einfache Montage, in 4 Richtungen
einstellbar.

— : i
Art.Nr. Version I o |Sc.hI:Ir:|er - SChkheBblef:g mm | Fiir Tiirdicke mm
38.528.01| Uberlappung 19mm 285x55 47x46 15/24

Saoft Closing

Seitlich montierte Stiftscharniere

Aus verchromtem Messing mit Buchse.

Art.Nr. —lmnm Version
38.395.01 18X 35 rechts
38.395.02 18X 35 links
38.397.01 35X60 rechts
38.397.02 35X60 links

4 38.395.01/02

Fixing hinge

Fixing bush

6 Y] -
5 8 g 3 2 8 g
3 J 5 2 g x°
@ o ) [} 3 '
Al
T A N { ' Fixing hinge
4 38.397.01/02
g = —
10
—-‘—r—
[: &
i &:# = |_—_‘:|:¥
3
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Schwenkbarer, Magnet-Tirstopper

Neuheiten September

OSCULATI

-

Art. Nr. Version Beschreibung
38.155.00 verchromtes Messing Standard Magnetwiderstand 4,1 Kg @ P
] '
38.155.01 Edelstahl 316 poliert Standard Magnetwiderstand 4,1 Kg @38
12 £ 4 3815510
38.155.10 [ verchromtes Messing GIANT Magnetwiderstand 7,5 Kg T ink e e
oM 0
S|| L lgf» &
. II i g
A -
P34
Turpuffer
Aus verchromtem Messing und stoBabsorbierendem Gummi
[
Art.Nr.
@mm Stérke mm
38.155.25 25 24
38.155.40 40 27
4 38.155.25
’.'___".r\_\ ,
y / N\
[ _f_( _1\\ -4
' | 4 38.155.40
4 38.155.25
4 38.155.40
SUGATSUNE - Nichtmagnetischer Kontaktriegel {0 .G ATSl.JNE
ABS-Gehéuse. Fur Turen ohne Kndpfe oder Griffe. = =
Nicht magnetisch.
Ausléseweg des Riegels etwa 1,5 mm.
Art.Nr. Farbe HaltekraftN
38.194.01 @schwarz 29

p—237

3+=+ 20.54+
F 8 o

§
bl
w oy
I ‘o p
4x3x6 Oval Y . 4
5x8 Depth2.2 | [ &) AR o
o ~e | SR4.8-5.4 oy Fined side 2 @
: Moo W W5, W,
o N N
! -

=r=Latch-release stroke (1.5)

SUGATSUNE - Nichtmagnetischer Kontaktriegel mit aufgesetztem

SchlieBblech

ABS-Gehéuse. Fur Turen ohne Kndpfe oder Griffe.
Einfach ausrichtbares, aufgesetztes SchlieBblech.
Nicht magnetisch.

Ausléseweg des Riegelsca. 3mm

Art. Nr. Farbe Haltekraft N
38.199.01 Bschwarz 78
38.199.02 [ weiB 78

_ _2%83.3 $6.2 Depth 2
N 285 195

Dt 2 2 0wl /233,656 Oval
Lt il B.6x8.6
6.2x9.2 Depth 2 .

+H= Latch-release
; stroke (3)

o

Door side

(2]

Fixed side
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Externe Kochfelder aus Edelstahl
Mit Thermoschutzsicherung.

Anz. Topfhalterung
—

Art.Nr. T | lauBen mm Kocher W Ry
50.103.45 1 210x290x90h 1750 50.100.91
50.103.47 2 440x290x90H 1900+1000 50.100.92
50.103.49 [T 2 290x440x90h 1900+1000 50.100.92

S

8

8

~

Gaskochfeld aus Kristallglas
Mit Sicherheits-Thermoelement.

Art.Nr. . :r:; on il m’f‘ LeistungW | Topfhalter OPTIONAL
auBen Einbau
50.706.10 [0 1 365x195 345x180 1800 50.100.91
50.706.11 1 325x290 270x305 1900 50.100.91
50.706.12 2 500x300 480x280 1750+3000 50.100.92
50.706.13 2 380x280 360x260 1000+1750 50.100.92
50.706.15 [ 3 400x400 380x380  |1000+1800+1800 50.100.93
50.706.14 3 504x410 484x390  [1000+1900+3000 50.100.93

4 50.100.91
4 50.100.93

Kochfelder aus Stahl mit Glasdeckel

Kochfelder aus Edelstahl mit rauchfarbenem Hartglasdeckel, mit Mischbatterie flr heiBes und

kaltes Wasser.
1—Imm
Anz. . i Topfhalterung
Art.Nr. Becken | ciammen | augen | innen Einbautie- BrennerW| ~ opTiONAL
e

50.714.01 rechts 1 526x326 | 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.02 links 1 526x326 | 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.03 rechts 2 726x346 | 688x319 140 1800+1000 50.100.92
50.714.04 links 2 720x346 | 688x319 140 1800+1000 50.100.92

4 50.100.92 4 50.100.91
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Thermoelektrische Kiihibox 12V

Diese thermoelektrische Kiihibox ist ein hochmodernes Kithlgerat, das die ideale Temperatur fir
Weinflaschen und andere Getréanke bis zu einem Durchmesser von 92 mm gewahrleistet.

Das thermoelektrische Kiihisystem verwendet Kupferrohre und einen Kithlkérper, die eine
gleichmaBige Temperaturverteilung und optimale Kihlleistung gewéahrleisten.

Die Klhlbox ist mit einem modernen Touch-Bedienfeld mit Display ausgestattet, mit dem die
Temperatur einfach und intuitiv eingestellt werden kann.

Wird mit Stecker und Zigarettenanzinderadapter geliefert.

Art. Nr. Leistung Vv Leistung W @Lochmm Tiefe mm
50.860.01 1Flasche 12 72 92 190
Elektrische Toilette TECMA Silence Plus 2G Black Edition TEL“”“

Version Total Black des Silence Plus 2G (Generation2) WCs mit Touch SFT-Bedienfeld schwarz.

11 vm
Art.Nr. Modell v integrier®s Montage
Hohe | Breite Tiefe L3 é
) ) Uberdem
50.227.47 Silence Plus 2G 12| 460 390 510 Nein 25,5
Boden
50.227.41 | SilencePlus2G | 24| 460 390 510 Nein OLBEGEER |5
Boden
50.227.46 |Silence Plus 2G+Bidet| 24 | 460 390 510 ja ngzj‘éim 25.5
510 390 510
460 400 280 1390
405 280
Magnetventil

Fur Toiletten, die Frischwasser aus dem Bordsystem verwenden. Funktioniert auch als Anti-Siphon
und verhindert den méglichen Rickfluss von Toilettenwasser in das Bordsystem.

Art. Nr. Version v Schlauchanschluss g
50.203.10 Messing 12 1/2" §
50.203.11 Messing 24 1/2" :
50.203.20 [ Technopolymer 12 14/19/1/2"
50.203.21 [T Technopolymer 24 14/19/1/2"
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Duralac Griin

Diese neue Version des urspriinglichen Duralac ist ein Kunststoffisolier- und Dichtungsmittel, das
die galvanische Korrosion an der Berihrungsstelle zwischen zwei ungleichen Metallen verhindert,
wie z.B.: mit Edelstahlschrauben befestigte Aluminiumklampen, mit Edelstahlbolzen befestigte
Winschen aus Aluminium oder Messing, mit Nieten oder Schrauben am Mast (Aluminium)
angebrachte Mastbeschlage aus Edelstahl, mit Bolzen aus unterschiedlichen Metallen ange-
brachte Klampen.

Die gelbe, chromatfreie, widerstandsféhige und flexible Paste, wird beim Anbringen zwischen den
beiden Metallen mit einem Pinsel unverdiinnt aufgetragen.

Art. Nr. Verpackung ml

65.750.01 250

OSCULATI Zubehér fiir Schleifpasten von OSCULATI

G . P L d|
] Art. Nr. Beschreibung Zuverwenden mit €§
cm
PACKAGE
2 mittelharte orangefarbene Polierschwam-
4 65.230.01/11 65.230.11 [T me 65.230.21 o8 20
65.230.12 ['EM| 2 mittelweiche blaue Polierschwamme 65.230.21 08 20
65.230.13 [T 2 schwarze gewaffel#tf 65.230.21 o8 20
65.230.01 2mittelharteorange:;bene Polierschwam- 65.230.22 215 20
4 65.230.03/13 65.230.02 2 mittelweiche blaue Polierschwdmme 65.230.22 @15 20
65.230.03 2 schwarze gewaffel#tf 65.230.22 ag15 20
65.230.15 Aufsatz aus feiner Wolle 65.230.24 18 20
L E 65.230.16 Doppelseitiger Aufsatz aus grober Wolle 65.230.23 @20 10
/ 65.230.17 Einzelseitiger Aufsatz aus grober Wolle 65.230.24 220 10
4 65.230.02/12
65.230.21 Stutzteller fur Bohrer 65.230.11/12/13 | @75 10
i
65.230.22 Stutzteller, manuell 65.230.01/02/03 | @15 10
65.230.23 Adapter fiir Wollaufsatz 65.230.16 - 10
65.230.24 Stutzteller fur Wollaufsatz 65.230.15/17 | @175 10
4 65.230.02 65.230.40 2 Mikrofasertlicher - 38x38 20
f MARLIN Velox Super Antifoulin
~~ MARLIN B 2
\1 Yacht Paints Speziell fir unter Wasser liegende Metallteile wie Schiffsschrauben, Wellenlager usw.

’ Es wird nicht durch galvanische Strome, die hauptsachlich fir die Abldsung der Farbe verantwortli-

chsind, abgebaut.

Velox Superist die neue Formulierung des bekannten Velox Plus und geméan der BPR-Richtlinie
auch furden Heimwerkerbereich (Italien) zugelassen.

Durch neue Zusatzstoffe und die Zugabe von TEFLON, das fiir mehr Glatte sorgt und die Reinigung
vereinfacht, wird eine noch bessere Haftung erzielt.

VELOX Super Art. Nr. Farbe Verpackung |
T 65.886.10BI [ weiB 05
65.886.10GR W Grau 0,5
65.886.10NE @ schwarz 0,5
[ MARLIN Flexy - Antifoulin
~~ MARLIN exy - Antifouling
LL Yacht Paints Elastische Antifouling-Beschichtung zum Schutz von Schlauchbooten (Neopren, Hypalon, PVC,
¥

Vinyl-Leder, usw.).

Kann auch auf starre Glasfaserkiele aufgetragen werden.

Es kann ohne Grundierung sowohl auf Stoff als auch auf Glasfaser aufgetragen werden.
Es zeichnet sich durch hervorragende Haftung, Wirksamkeit und Flexibilitat aus.

Art. Nr. Farbe Verpackung |
65.889.01 [ weiB 0,5
65.889.02 BGrau 0,5
65.889.03 @schwarz 0,5

52



MARLIN Universalgrundierung

Die ideale Grundierung, um altes Antifouling in schlechtem oder unbekanntem Zustand vor dem
Auftragen eines neuen Antifoulings zuisolieren.

Durchihre guten wasserabweisenden und antikorrosiven Eigenschaften eignet sie sich hervorra-
gend firdie Isolierung von Eisen oder Holz in Mehrkomponentenzyklen.

Art. Nr. Farbe Verpackung |
65.882.01 WGrau 0,75
65.882.02 WGrau 0,5

Neuheiten September

%/”MARUN

- Yacht Paints
¥

UNIVERSAL
PRIMER
e

MARLIN Epogel - Schutzanstrich

Lésungsmittelfreier, chemikalienbesténdiger Epoxid-Schutzanstrich flr Innenbereiche.

Ideal fir den Anstrich von Bilgen. Zudem verhindert der Anstrich die Osmose durch Wasseraufnah-

me aus dem Inneren des Rumpfes.
Lebensmittel- und Trinkwasserecht und kann daher fiir den Anstrich von Kiihirdumen oder
Trinkwassertanks verwendet werden.

Art. Nr. Farbe Verpackung |
65.875.01 [ weiB 0,75
65.875.02 MGrau 0,75
65.875.11 [ weiB 2,5
65.875.12 BGrau 2,5

%/”MARUN

Yacht Paints

¥

MARLIN Velox Sil Antifouling fiir Schiffsschrauben und Metallteile

Biozidfreies, transparentes Foul-Release-Antifouling, das nach dem Auftragen der entspre-
chenden modifizierten Epoxid-Grundierung eine ausgezeichnete Haftung aufweist, in grau.

Die Kombination von Primer Silund Velox Sil gewahrleistet eine auBergewdhnliche Haftung auf
Metallteilen, optimale Bestandigkeit gegen galvanische Strdéme, hohe Geschwindigkeiten und

Kavitation, ohne sich zul6sen.

Art. Nr. Beschreibung Beinhaltet

65.896.01 250 ml Set 125 ml graue Grundierung; 125 ml Klarlack
65.896.02 500 ml Kit 250 ml graue Grundierung; 250 ml Klarlack
65.896.03 1000 ml Kit 500 ml graue Grundierung; 500 ml Klarlack

W/”MARUN

Yacht Paints

|
¥

MARLIN Light Sil Antifouling fiir Unterwasserleuchten

Biozidfreies, transparentes Foul-Release-Antifouling, das Bewuchs ablést. Hervorragende
Haftung auf Glas und Metall und absolut durchsichtig.

Jeglicher Bewuchs wird durch die Bewegung des Bootes oder einfach mit einem Schwamm
entfernt.

Alle Kits enthalten einen kleinen Pinsel zum Auftragen.

Art. Nr. Beschreibung
65.897.01 70 mIKit
65.897.02 250 ml Set

%/"MARUN

Yacht Paints

¥

MARLIN Eco Sil Antifouling fiir Echolot-Geber

Biozidfreies, transparentes Foul-Release-Antifouling. Es haftet hervorragend auf Kunststoff und

stoértdas Echolotsignal nicht.

Die vorhandenen Lésungsmittel greifen weder Kunststoff noch Dichtungen an.

Jeglicher Pflanzenbewuchs wird durch die Bewegungen des Bootes oder einfach miteinem
Schwamm entfernt.

Enthalt einen kleinen Pinsel zum Auftragen.

Art. Nr. Beschreibung

65.898.01 70 mIKit

Yacht Paints

W/”MARUN

|
¥

ECOSil
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Kompakte funkgesteuerte Wetterstation

Anzeigen:

- Funkgesteuerte Uhrzeitund Datum;

-Mondphasen, Kalender, Alarm;

-Innen-/AuBBentemperatur und Innen-/AuBenluftfeuchtigkeit mit Trends + Speicher fir Min.-/
Max.-Temperatur;

- Barometrischer Druckin hPa/mb/inHg angegeben;

- Wettervorhersagen mit Alarm;

- Frostwarnungen;

- Einstellbare Hintergrundbeleuchtung;

- Wandmontage oder Tischhalterung;

- Stromversorgung: 2 AA-Batterien (LR6), 2 AAA-Batterien (LR3), AC/DC-Adapter (enthalten)

Art.Nr. 1=—lnm

28.883.52 148x85x44,4

Professionelle drahtlose Wetterstation

Anzeigen:

- Uhrzeitund Datum + Kalender;

- Wettervorhersage mit6 Symbolen;

-Barometrischer Druck von 800 mb und 1100 hPa;

- Innen-/AuBentemperatur mit Trendanzeige und Speicher fir Min.-/Max.-Temperatur;

- Innen-/AuBenfeuchtigkeit mit Min-/Max-Speicher;

- Regenmesser von 0 bis 999 mm mit Verlauf und Speicher;

- Anemometer: 0-178 km (mph oder kmh) Maximalgeschwindigkeit und Verlauf der letzten Stunde,
24h, Woche, Monat, Jahr + Windrichtung;

- Automatische oder einstellbare Hintergrundbeleuchtung;

- PC-Verbindung iiber WLAN mitder App "La Crosse View";

- Stromversorgung: 1 CR2032 Batterie enthalten + AC/DC Adapter enthalten, 2 AAA Batterien
(LR3) + 4 AA Batterien (LR6) + 2 Batterien (LR14).

Art.Nr. I—lnm

28.918.04 208x148x30

17 SCoOUT

]

SCOUT KS-42 UKW-Antenne
Art. Nr. 29.997.00

EisweiBe Fiberglasantenne mit UV-Filter, geflllt mit besonders bestandigem, wasserfestem
Polyurethan, 1,5 mmdick. Lange 2,40 m, Standard 1" x 14 verchromte Messinggewinde. Gain 3
dB und maximale Eingangsleistung 50 W. Mit 5 m langem RG-58-Kabel und PL-259-Stecker. Ideal
furmittlere und groBe Boote.

17 SCOUT

]

4= soouT

Fge #

CB SCOUT KS-7B Glasfaserantenne

Art. Nr. 29.910.00

EisweiBes Glasfasergehause mit UV-Filter, 1,4 mm dick, gefillt mit wasserfestem Polyu-
rethan. Mit5 mlangem RG-58 Koaxialkabel und PL-259-Stecker. Lange 1,5 m, Standardgewinde
1"x14. Maximale Eingangsleistung 10 W.
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SCANSTRUT 150-mm Power Tower aus Aluminium fiir Starlink

Fir die Montage der Starlink Antenne auf dem Dach, dem T-Top, der Flybridge oderdem
Radarbogen des Bootes.

Dieser Power Tower gewahrleistet Hindernisfreiheit und positioniert Ihr Starlink in einemidealen
8°-Winkel fur optimale Konnektivitat. Er wurde speziell fir den Einsatz auf See entwickelt und ist auf
das Starlink High-Performance System zugeschnitten.

Vorgebohrte Montageldcher erméglichen eine sichere Befestigung direkt am Turm, wéhrend die
integrierte Scanstrut-Kabeldichtung eine wasserdichte Installation gewéhrleistet, so dass die
Starlink-Stecker wahrend der Installation nicht entfernt werden missen. Die Oberflache passt sich
dem exklusiven Marine-Lacksysteman.

Aus hochwertigem, fiir den Einsatz auf See geeignetem Aluminium.

Art. Nr. Farbe

29.902.10 [ weiB

778~ 177.84

Spezialschrubber von OSCULATI OSCULATI

Aus Marineholz mit Polyurethanlackierung, abgerundeter Kante, hochwertigen Borsten,
Schnapphalterung aus Eloxal. In zwei GréBen erhaltlich: 8" und 10".

Biirste 8" 195 (a) x85 (b)| Biirste 10" 250 (a) x 90 (b) Borsten

mm mm Typ Material
36.633.01 [ | 36.634.01 (New| extra-weich Griines Polyester
36.633.03 36.634.03 weich Polyester gelb
36.633.05 36.634.05 mittelhart Polyester, blau

OSCULATI Wischmopp mit sehr hoher Wasseraufnahme OSCULATI

Schnappanschluss aus eloxiertem Aluminium.

Art.Nr. Beschreibung

36.638.01 Herkémmliches PVA-Kunstleder

36.638.02 m Extra saugfahig mit 7,5 cm breiten Streifen

4 36.638.02

1255 oo
. -
o . e

4 36.638.01
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Stopfbuchse aus Gummi

Dichtetlanganhaltend gegen Wasser ab. Bei ordnungsgemafer Verwendung besonders
wartungsarm.

Aus Salzwasser- und Schmiermittelbestandigem Spezialgummi.

Komplett mit Dichtungsschelle aus Edelstahl AISI 316 und Spezial-Schmierstoff fir Schiffswelle.
Die Stopfbuchse befindet sich Ublicherweise unter der Wasserlinie und wird durch das Wasser
geschmiertund gekuihlt. Wenn sie sich oberhalb oder auf der Wasserlinie befindet muss sie extern
mit Wasser gekiihlt werden.

Ausfilihrung A: Schlauchanschluss aus Messing, wird extern mit Wasser gekiihlt (bei Nicht-
verwendungist ein SchlieBstopfen aus Messing enthalten) + Loch mit Stopfen aus Messing flr
Schmierung.

Ausfiihrung B: Ohne Schlauchanschluss und Schmierloch.

4 52.330.xx Das Set enthalt: Stopfbuchse + Tube mit Spezial-Schmierstoff + Anleitung.

o

m’

Version
@ Schiffswelle mm et
A B terung mm
52.330.26 52.331.26 25,4(1") 44
52.330.31 52.331.31 31,8 (1" 1/4) 52
52.330.36 52.331.36 38,1(1"1/2) 58
52.330.41 52.331.41 44,5 (1" 3/4) 64
52.330.46 52.331.46 50,8(2") 70

4 52.331.xx

YACHTICON f. Frischwassertank Aqua Clean

Zur Aufbereitung und Lagerung von Frischwasser in Tanks, verhindert die Verunreinigung bis zu
sechs Monate lang.

Auf Silberbasis, freivon Chlor oderanderen Chemikalien, geschmacks-und geruchsneutral. Fiir
4 52.193.00 Trink-und Brauchwasser geeignet.

Eignetsich fur flexible und starre Tanks (bei Aluminiumtanks sollten Sie die flissige Ausfiihrung
52.193.00 verwenden).

= Art. Nr. Beschreibung Verpackung Ausreichend fiir Liter

[} i

= T —

& ' < 52.193.00 gebrauchsfertige Flaschchen 100 ml 1.000

re) i 3

A 4 5 Packung Pulver (Dosierer ist

.: 52.193.01 enthalten) 1009 10.000
52.193.02 Tabs 100 pcs 500
52.193.03 [T Tabs 100 Stiick 2000
= Bei Erwerb von 16 Stiick erhalten Sie einen kostenlosen Schau-Sténder.

4 52.193.02
4 52.193.03

;fﬂ .
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Nockschoner aus Leder und Neopren

Nockschoner aus UV-bestandigem Leder. Ein elastisches Band an den Réndern sorgt dafiir, dass
derNockschonerunabhéngig von seiner Form gut sitzt. Das Neopren-Innenfutter sorgt fir eine
optimale Passform und das weiche Leder auf der AuBenseite schiitzt das Segel. Der Klettver-
schluss sorgt firr eine sichere Befestigung und passt sich an breite Nockschoner an. Wird
paarweise verkauftundistin 4 GréBen erhaltlich.

Art.Nr. Durch Saling mm

stehendes Gut (continuousrig) lauendes Gut (linked rig)
57.491.01 55-95 -
57.491.02 95-122 74-95
57.491.03 - 105-122
57.491.04 - 122-154

Neuheiten September

Selbstklebende Reparaturflicken fiir laminierte Regattasegel

Aus einer ultrastarken transparenten Folie, die normalerweise fir die Herstellung von laminierten
Segelnverwendet wird.

PSP

marine tapes

=

[
y = J

Art. Nr. —lcm Beinhaltet Farbe
10.391.00 24x37 8 Stk. transparent
Ring und Dichtung fiir Ladeluftkiihler
Fir Volvo-Motoren.
Art. Nr. Original-Artikelnr. Produkt Motor
43.932.30 858979 Dichtungsring AD31/AD41D/TAMD 41B 4 43.932.30
43.932.31 860920/838720 Dichtung AD31/AD41D/KAD 44P
4 43.932.31
Endschalter-Puffer
Fir Volvo-Motoren.
FlrHeckfuBe.
Art. Nr. Original-Artikelnr. FuB
43.932.33 854133/852772 290/290A/DP290A/290SP/290DP

Riickschlagventil (Auspuffklappe)

Fir Volvo-Motoren.

Art. Nr. Original-Artikelnr. FuB
43.957.00 872438 DP-D/DP-D1/DP-E
43.957.01 852644 280/280DP -290/290DP
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OCEANSOUTH

Neuheiten September

Lewmar Flush Lukenabdeckung
Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (310 g/m?#aa)-

I¢ > au#tfBen mm
Boiau {grau GroBe Lukeneinstieg
X Y
© 19.348.01 19.349.01 10 quadratisch 330 330
o
g_ 19.348.02 19.349.02 20 rechteckig 417 272
g 19.348.05 19.349.05 44 quadratisch 512 512
9 19.348.07 19.349.07 60 quadratisch 577 577
1 19.348.08 19.349.08 70 quadratisch 697 697
|J_L’ e - “a a” |' ¢
L o
Size 10 Size 20 Size 44 Size 60 Size 70
8
S
(=]
3
. L BHHB@D
A | 0 L
ATLAS" &
Vi Lewmar Low-Profile - Lukenabdeckungen
OCEANSOUTH 2
Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (310 g/m?#aa)-
- I¢ ’lau#then mm
= .blau .grau GroBe Lukeneinstieg g mm
] X Y
©
i 19.346.02 19.347.02 3 rechteckig 301 246 -
: 19.346.03 19.347.03 10 quadratisch 330 330 -
19.346.04 19.347.04 20 rechteckig 417 272 -
19.346.05 19.347.05 30 rechteckig 527 397 -
19.346.06 19.347.06 40 quadratisch 491 491 -
19.346.07 19.347.07 4 rechteckig 491 246 -
19.346.08 19.347.08 44 quadratisch 512 512 -
§ 19.346.10 19.347.10 54 rechteckig 577 462 -
> g 19.346.11 19.347.11 60 quadratisch 577 577 -
2 19.346.12 19.347.12 70 quadratisch 698 698 -
| 19.346.15 - 18 rund 490
19.346.16 - 22 rund 588
L BHB@D | _— )
A ([+]r) == (A@) (5 o ) — :
ATLAS &P =) L) (e a) le=xs = =a)) (= -
Size03 Size 10  Size 20 Size 41 Size 30 Size 54 Size 60

4 52.958.01/05

OCEANSOUTH

4 52.958.06

Oceansouth - Schiffsschraubenabdeckung

Aus hochfestem, UV-bestandigem Polyester.

6 mm dickes Polyurethan-Schaumstoffpolster, verstarkte Nahte und Druckknopfverschluss.
Derrobuste Griff und die rutschfeste Innenseite erleichtern die Handhabung und garantieren
Stabilitat beim Transport.

Die gut sichtbare Farbe sorgt fir mehr Sicherheit beim Schleppen.

Art. Nr. 2 mm
52.958.01 200
52.958.02 260
52.958.03 320
52.958.04 360
52.958.05 410
52.958.06 435 (doppelt/zwilling)
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T-Top-Verlangerung von Oceansouth OCEXI\}EBOUTH
Verlangerungsset zur VergréBerung des Schattenbereichs.

Universalmodell, kann auf jedem T-Top installiert werden, das mit mindestens 2 Rutenhaltern
ausgestattetist.

Segeltuch aus wasserdichtem und UV-bestandigem ATLAS-Polyester (220 g/m?); ausziehbare
Edelstahlrohre.

Fur die Montage ist kein Werkzeug und keine Bohrung erforderlich; kann nach dem Gebrauch leicht
entferntund aufbewahrt werden.

ﬁweiﬁ .schwarz Acm Bcm
46.910.01 46.910.02 137 121
46.910.04 46.910.05 182 152

4 46.910.01/04

N an
HBGRD

Zusatzliches vorderes Sonnensegel fiir T-Top

Aus wasserdichtem, UV-bestandigem und atmungsaktivem ATLAS™-Gewebe (220 g/m?).
Schiitztauch die Kissen vor der Sonne.

.Marineblau .schwarz Acm Bcm
48.198.01 48.198.11 INew 200 275
48.198.03 48.198.13 INew 245 290
48.198.04 48.198.14 INew 275 305

R - T
T
r—— |
B
BOW SIDE STERN SIDE

Steueradabdeckungen fiir Segelboote

Aus strapazierfahigem, atmungsaktivem ATLAS-Gewebe (310 g/m?), das Kondenswasserbildung
reduziertund einen hervorragenden UV-Schutz bietet.

.Marineblau Durchmesser @ mm
46.183.01 610
46.183.02 812
46.183.03 915
46.183.04 1015
46.183.05 1115
46.183.06 1215
46.183.07 1315
46.183.08 1415
46.183.09 1515 -
46.183.10 1615

LA BOBID
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Abdeckungen fiir Cockpittische von Segelbooten

Aus strapazierfahigem, atmungsaktivem ATLAS-Gewebe (310 g/m?), das Kondenswasserbildung
reduziertund einen hervorragenden UV-Schutz bietet.

~" 7 [@Warineblau Léngecm Breitecm Hohe cm
46.182.01 95 30 65
46.182.02 105 40 65
46.182.03 120 35 65
46.182.05 135 50 70
= 46.182.06 145 55 70

A

ABOBR®®

- MaBgeschneiderte Persenning fiir Schlauchboote mit T-Top und Steuerstand in
OCE OUTH der Mitte

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (280 g/m?).
Besonders stabil durch Doppelnéhte

Art.NT. Schlauchbootabmessungen 1e—lpersenning .
Langecm Breitecm Langecm Breitecm
46.165.21 720/750 280 950 660 grau
46.165.22 760/790 280 980 660 grau
46.165.23 800/830 280 1020 660 Hgrau
46.165.24 840/870 310 1060 670 grau
46.165.25 880/910 310 970 610 grau
46.165.26 920/950 320 1020 630 grau
46.165.27 960/990 320 1060 630 Hgrau
46.165.28 |  1000/1050 320 1110 630 grau
Rib Boat 46.165.29 | 1060/1100 320 1160 630 Hgrau
OCE'/ OUTH Persenning fir Kajutboote mit Innenbordmotor

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestéandigem ATLAS-Gewebe (280 g/m?:Besondersstabil
durch Doppelnahte.

BootsmaBe [—lpersenning
Art. Nr. Farbe
Langecm Breitemaxcm Langecm Breitecm
46.171.10 670/720 270 940 490 .grau
46.171.11 720/780 270 1000 490 .grau
46.171.12 780/840 290 1060 500 .grau
46.171.13 840/900 310 1120 520 .grau
46.171.14 900/960 310 1180 530 .grau
46.171.15 960/1020 310 1240 540 .grau

MaBgeschneiderte Persenning fiir offene Boote mit T-TOP

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (240 g/m?)- Besondersstabil
durch Doppelnahte.

Ideal zum Schleppen mit Anhénger bei niedriger Geschwindigkeit, max. 60 km/h.

Bei Booten mit zwei Motoren sollten Sie eine gréBere GréBe wéhlen.

———
Art. Nr. Liange cm : Breite maxcm [REWE
46.171.46 720/750 260 grau
46.171.47 750/780 260 grau
46.171.48 780/810 300 Mgrau
46.171.49 810/840 300 grau
46.171.50 840/870 300 Mgrau
46.171.51 870/900 300 grau
46.171.52 900/930 300 Dgrau
46.171.53 930/960 300 grau
46.171.54 960/990 300 grau
46.171.55 990/1020 300 grau
LBOB@
0 L
ATLAS" &
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MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Mercury AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fir die Aufbewahrungim Freien. Aus
wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

Fiir Motorkopf
Mit Liftungséffnungen - kdnnen Farbe Motor Leistung PS Baujahr
wéhrend der Fahrt verwendet werden
46.540.38 [ weis Vi27,6L 600 2021>
46.540.37 @ schwarz V105.7L 400 2023>
46.540.39 [ weiB V105.7L 400 2023>
46.540.40 [ weiB V84.6L 250/450 2018>
46.540.41 ﬁweiﬁ V63.4L 175/225 2018>

B B@®

Neuheiten September

OCEANSOUTH

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Yamaha AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fir die Aufbewahrungim Freien. Aus
wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

Fiir Motorkopf
Mit Liftungséffnungen q q
e e ey Farbe Motor Leistung PS Baujahr
Fahrt verwendet werden
46.541.54 ﬁweiB V64.2Le4.3L | F225/250/300 & F350 (2024) 2021>
46.541.24 grau 4 Zylinder4T 2.8L F150D/F175A/F200F 2023>
46.541.55 ﬁweiB 4 Zylinder4T 2.8L F150D/F175A/F200F 2023>

L BOBID

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Honda AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fiir die Aufbewahrung im Freien. Aus
wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

Mit Liftungséffnungen
: ki’;:‘::vv;f::&deser Farbe Motor Leistung PS | Baujahr
werden
46.544.10 grau BF350V84.9L 350 2024>
46.544.32 ﬁweiﬁ BF350V84.9L 350 2024>
46.544.31 [—weiB BF175/200/225/250 V6 3.6L 175/250 2019>

LBOBID

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Suzuki AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fiir die Aufbewahrung im Freien. Aus
wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestdndigem ATLAS-Gewebe (340 g/m2).

Fiir Motorkopf

Mit Liftungséffnungen - kdnnen
wéhrend der Fahrt verwendet

werden
46.542.40
46.542.41

46.542.54

Farbe Motor Leistung PS Baujahr
[ weiB V64T 4-4L DF325/350 2017>
hweiB V64T 4L DF250AP/300AP 2012>
.schwarz 4Zylinder4T2L |DF115BG/140BG 2021>

G

LBOBQ®
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Vo x
OCE‘&; OUTH T-Top aus Eloxal
Eloxalgestange @ 32 mm. Universalmodell, die Halterungen kénnen beliebig angepasst werden.
"Top' aus wasserdichtem und UV-bestandigem, blauem ATLAS-Polyester. Alle Bestandteile sind

rostfrei.
@ Rohr | .. . Max. Breite .
Art.Nr. o Lange Amm|Breite Bmm Steuerpult A1 mm Max Héhe C mm Farbe
48.194.11 32 1700 1200 1000 2010 .blau
48.194.12 32 1700 1400 1000 2010 -blau
E 48.194.04 Angelrutenhalter fiir Rohrdurchmesser 32 mm
ﬁ? 48.194.03 Halterung fiir Navigationslichter

4 48.194.03 4 48.194.04

LABPBOXDP

i

Professionelles T-Top aus Aluminium

Gesténge mit44 mm Durchmesser, mithochfesten Harzbeschlagen und hochwertigen Ver-
schweiBBungen. Universalmodell, die Halterungen kdnnen beliebig an den Steuerstand angepasst
werden. T-Top aus wasserdichtem und UV-bestandigem ATLAS-Polyester.
Epoxidpulverbeschichteter Rahmen.

(%] " . Max. Breite "
LangeA | BreiteB Max Héhe
Art.Nr. Rohr o~ e Steuerpult Crn Farbe Stoffbezug
mm Al mm
48.195.04| 44 | 2000 1400 900 2050 | weiB [ [
o . 48.195.44| 44 | 2000 1400 900 2050 |([l)schwarz Bschwarz
o \ 48.195.05| 44 2000 1600 1000 2050 | weiB Boa
48.195.55 44 2000 1600 1000 2050 .schwarz .schwarz
E 48.195.01 Nylonangelrutenhalter fiir Rohr-@ 44 mm
4 48.195.01 E
48.195.02 Halterung fiir Navigationslichter

4 48.195.02

ABOB®D@P

Professionelles Heavy-Duty T-Top aus lackiertem Aluminium

Gesténge mit44 mm Durchmesser, mit hochfesten Harzbeschlagen und hochwertigen Ver-
schweiBungen. Universalmodell, die Halterungen kdnnen beliebig an den Steuerstand angepasst
werden. T-Top aus wasserdichtem und UV-bestandigem ATLAS-Polyester.
Epoxidpulverbeschichteter Rahmen.

Max. Breite m
@Rohr| A B MaxHoéhe C
Art. Nr. el Steuerpult A1 - Farbe Stoffbezug
mm

48.193.01 | 44 [1400|2000 900 2050 | weiB [ [Em

48.193.02 | 44 1400|2000 900 2050  |[@schwarz @ schwarz
" ‘. E 48.195.01 Nylonangelrutenhalter fiir Rohr-@ 44 mm
\

E 48.195.02 Halterung fiir Navigationslichter

B, A
4 48195.02 4 48.195.01 7 |
i | =

£h
N
&)
)
@
&
T

62



Neuheiten September

Sirocco, ergonomischer Sitz ey
OCE OUTH

Klappbare Riickenlehne mit Sperre.
Innenpolster aus hochdichtem Schaumstoff, UV-bestandiger Bezug.

Untere Befestigungslécher mit Standard-Lochabstand. |
. k
Art.Nr. Beschichtungsfarbe ) |
48.407.01 ([ weiB
48.407.02 [ ([ _Grau/wein
4 48.407.02 4 484

48.407.03 [ | (Pwein/Blau 07.01
48.407.04 P Hellgrau + Dunkelgrau .

»"//

l+135+] 463

3
.
shuosa

4 48.407.04

Waverider Sitzhalterung mit StoBdampfer, drehbarem Kopf und eingebautem

Aluminiumsockel OCE S\OUTH

Hoéhenverstellbar durch Gasfeder. Mitintegriertem StoBdampfer (Shock Absorber), um StéBe
wahrend der Fahrt abzudampfen. Ausziehbar aus Sockel @ 228 mm. Rohre aus Eloxal. Kopf aus
Nylon/Glasfaser mit Universallochung.

Kann aus dem Eloxalsockel herausgezogen werden (& 228 mm). Rohre aus Eloxal, Kopf mit
Universalbohrung aus Nylon/Glasfaser. Nylon/Glasfaserkopf mit Universalbohrung.

U S—

Art. Nr. Hohe mm Typ @ StandfuB mm Zusatzlicher Stecksockel !
48.707.40 310/390 ausziehbar 75/65 48.707.43 )
48.707.41 440/570 ausziehbar 75/65 48.707.43
48.707.42 520/650 ausziehbar 75/65 48.707.43
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CONE FAMILY

GADGETS und BEKLEIDUNGSLINIE von OSCULATI
Sie kdnnen das Werbematerial bei unserer Verkaufsabteilung anfordern, geben Sie dazu die gewiinschte Artikelnummer an.

KLASSISCHES T-SHIRT

Y

70.190.08-21MB

Kurzarmeliges T-Shirt mit Rundhalsausschnitt.
Farbe: blau. Material: 100% Baumwolle, 160 g.
Modell: Unisex.

Verfiighare GroBen: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

BLAUES SPORT
POLOSHIRT

| 4 |

HERREN: 70.190.01-21MR

DAMEN: 70.190.01-21WR

Kurzdrmeliges Poloshirt mit zwei Kndpfen und
Seitenschlitzen. Mit rotem Streifen unter dem
Kragen. Gerippter Kragen und Armelbiindchen.
Material: 100% Baumwollpiqué, 190 g. Farbe:
blau mit roten Einsatzen. Verfligbare GroBen:
HERREN: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.
DAMEN: XS, S, M, L, XL, XXL.

SWEATSHIRT CLASSIC

——

70.190.11-21MB
Sweatshirt mit durchgehendem Reifverschluss
und zwei Taschen. Gerippter Saum und

Armelbiindchen. Farbe: blau mit weiBen Einsétzen.

Material: 70% Baumwolle 30% Polyester, 330 g.
Modell: Unisex. Verfiighare GréBen: XS, S, M, L,
XL, XXL, XXXL.

KAPPE CLASSIC

LSy

70.190.04-21B

Schirmmiitze mit gestickten Osen, innen
mit DRY-TECH-Band fiir Sport im Freien.
Verschluss: Klettverschluss mit PVC-Band.
Farbe: blau. Material: UPF50+, 75% Nylon,
20% Baumwolle, 5% Elasthan.

Modell: Unisex. Einheitsgrofe

KLASSISCHES POLOSHIRT

| &

70.190.01-21MB

Kurzdrmeliges Poloshirt mit zwei Kndpfen und
Seitenschlitzen. Gerippter Kragen und Armelbtin-
dchen. Farbe: blau mit weiBen Einsétzen. Material:
100% Baumwollpiqué, 190 g. Modell: Unisex.
Verflgbare GroBen: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

WEISSES SPORT
POLOSHIRT

HERREN: 70.190.01-21MW

DAMEN: 70.190.01-21WW

Kurzdrmeliges Poloshirt mit zwei Kndpfen und
Seitenschlitzen. Gerippter Kragen und
Armelblindchen. Material: 100% Baumwollpiqué,
190 g. Farbe: weil mit blauen Einsatzen.
Verflighare Grofen:

HERREN XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

DAMEN XS, S, M, L, XL.

SOFTSHELL CLASSIC

70.199.40

Softshell mit drei Taschen.

Farbe: blau mit weiBen und roten Einsatzen.
Material: 310 g. Modell: Unisex. Verfligbare
GroBen: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

KAPPE SPORT

70.190.04-21W

Schirmmiitze mit gestickten Osen

und Ose fiir Schliisselbandbefestigung.
Verschluss: Klettband. Farbe: weil mit blauen
und roten Einsdtzen. Material: 100% Baumwolle.
Modell: Unisex. EinheitsgroRe

Boating simply

TRAGETASCHE

70.199.15-01
Wiederverwendbare Tragetasche
aus weiBem H.D. 02 mit
Griffléchern. 70 My
Abmessungen: @ 35x55x20 cm.

WARNMETASSE/
TRINKFLASCHE

#BLUEPLANET

70.199.26-21MR

Aus Edelstahl mit rutschfester
Gummibeschichtung.
Bewahrt die Temperatur

bis 90 Minuten lang.

Farbe: rot.

Inhalt: 450 m.

FLAGGEN

Druck mit Randnéhten und zwei Schniirse-
nkeln an den beiden Ecken. Material: 115 g

winddichtes nautisches Tuch.
70.199.23: Rechteckig (100x150)
70.199.23-04: Rechteckig (150x220)

Sublimationsdruck, komplett mit
Stange, rundem MetallfuB und Tasche.
DrauBen und drinnen. Material: 110 g
winddichtes Nautiktuch.
70.199.23-01

kleiner Tropfen (95,7x216,5 cm)
70.199.23-02

grofer Tropfen (122,9x301,3 cm)
70.199.23-03

groBes Segel (91,2x346 cm)

AUFKLEBER
QSCULATI

o (J
oscuLAT!

oscULAT!

70.199.12-01 (20x16 cm) 2 Stck
70.199.12-02 (40x4,2 cm) 2 Stck
70.199.19 (corner 45x42 cm)

1 Stck

PVC-Aufkleber mit Osculati-Logo.

EINKAUFSTASCHE
MIT SCHULTERRIEMEN

70.199.21

Tragetasche aus Vliesstoff, 120 g.
Mattlaminiert und unten mit
Pappeinsatz.

Abmessungen: 37x30x0,8 cm

+ Schulterriemen 115x8 cm.

BADGE LACQUER
70.199.20

Umhéangeband aus
Satin mit Standard-
karabiner.
Farbe: rot.
Abmessungen: 2x47 cm.

Schliisselanhénger.

Material: EVA 12 mm +

mittlerer Halter aus weifem PVC.
WeiBes Band mit 3 Zylindern
(blau, weif3, rot) aus EVA +
Metallring.

Abmessungen: 6x10 cm.

SCHLUS-_
SELANHANGER
70.199.16-210

C

QOSCULATI

QOSCULATI

70.199.25-21BR
Metallkugelschreiber mit blauer
oder roter Mine und Touchpen
Spitze. Je nach Verfligharkeit in
zwei Farben erhéltlich.
Abmessungen: @ 8x142 mm.
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